
Una lupa. do colosa lcs dimcnsiones recogia los rayos solarcs, concentrlmdolos en un solo punto. 
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CAPITULO PRIMERO 

El atentado infame 

(( Londres, 22 de ~Jayo de rgo ... 

posibles. Hecho esto, volvere A hacerle mi petici6n, 

pero por cincuenta mil libras, en lugar de veinte mil. 
Si siguiera usted obstinclndose, lo que no espero; me 

obligada usted a matar a otro de sus hijos ya aumentar 

la suma pedida, y seguirfa asi sucesivamente hasta aca
bar con su resistencia. 

)iMuy sefior mio: ))Le sera a usted completamente imposible evitar 

1)Hastiaclo de la vida y de que la fortuna me niegue que se cumplan estas amenazas y le prevengo, ademAs, 
sus favores, he resuelto proporcionarme dinero de una que debe usted vigilar mucho, pues es bien posible 

manera para usted poco agradable. 

))Suplico a usted se sirva depositar el viernes, dfa 

24 de! corriente, por la tarde, en el sitio que le indicare 

oportunamentc, la cantidad de veinte mil libras ester

linas en billetes de! Banco de a cincuenta libras uno. 
Para usted que dispone de una inmensa fortuna; esta 

cantidad nada representa, mientras que a mi me basta

ra para llevar en lo sucesivo, una vida desahogada. 

»E1i serial de conformidad, mande usted insertar en 

el The Tim.es de esta noche el siguiente anuncio: ((Ri-

que pierda ustecl la vista. 

))Si llama usted a los detectives en su auxilio, nada 

podrcln ; si se marcha usted de Landres, le seguire, y en 

t'iltimo caso, si me cogiese, nada me importa i he di
cho que estoy cansado de la vida y no temo la muerte 

ni la circel. 

))Reflexione bien el caso para que no tenga que 

bajar los ojos avergonzado ante el cadaver de· su hijo. 

Si deja usted pasar la oportunidad, sera ya tarde, pues 

a cada hora, a ca<la momento le amenazara a usted 

card9, conformen 6 lo que quiera usted decirme. una fatalidad al paso que ahora es tiempo de libertarse 
))Supongo que entregarft usted esta carta a la poli- satisfaciendo una cantidad insignificante. Decida, pues, 

cia para que me detengan en el rnomento de retirar el su porvenir como mejor le plazca. 

dinero, pero no solarnente no lo conseguirft. usted, sino ))M. B.)) 
que entonces le sucederft lo siguiente: Para que se con-
venza· usted de lo serio del caso, empezare por matar il - Y bien i l quE: le parece a usted este papelote ?-
uno de sus hijos, valiE:ndome de medias que no puede pregunt6 al gran detective Sherlock Holmes, el ban-
usted ligurarse, y contra los que no hay precauciones quero Ricardo Markham cuando bubo leldo la carta. 
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IIace ya cinco dfas gue la recibl--prosigui6 el ban

guero, y no di a esta carta importancia, pero Mabel, 

mi esposa, esta alarmadlsima y me ha rogado gue Ha

mara a usted para que me diera su consejo. Por mas 

que no puedo nega:- que desde ayer mi hija se ve per

seguida .. 

6 Que ten go que hacer, mister Holmes? A medida 

que pasa el tiempo voy alarm.3.ndome tambien yo, pues 

parece ser que el misterioso 1-1. B. y sus c6mplices se 

disponen a poner en pr8.ctica sus amenazas. 

Ayer mi hijito, Jaime, rue seguido por una mujer 

desconocida por varias calles, y me cost6 bastante tra

bajo deshacerle de ella. Hasta me pareci6 que alguna 

vez intentaba arrojar al muchacho algo en el rostro. 

No bien bubo terrninaclo estas palabras mister 

Markham, cuando la conversaci6n que tenfa lugar en 

el despacho del gran detective, fue interrumpida por 

la campanilla de! telefono que ernpez6 a sonar con 

fuerza. 

Sherlock Holmes corri6 al aparato. 

-Soy Mabel ~Iarkham-dijo una voz. 

-Sherlock Holmes - repuso el oyente. - 2, En gut 

puedo servirla? 

-j Ob, sir !-contest6 la primera con voz cntrecor

tada por el llanto.-Si mi esposo esta alln en su casa, 

haga el favor de decide que venga inmediatamente. 

Acaba de ocurrir una horrible desgracia i cuando 

nuestro hijo Jaime salia de la escuela para Yenir a casa 

y al pasar por la plaza de Connaught, le han arrojado 

al rostro un Hquido corrosive. El medico teme que pier

da el ojo derecho. La cara ha queclado completamente 

desfigurada .. 

Sherlock Holmes qued6 perplejo. Le era muy via

lento tener que transmilir la funesta noticia al ban

quero. 
Al Yolverse, Yi6 que mister .Markham ten(a en la 

mano el otro receptor del telefono, y que habla oido las 

palabras de su esposa. 

Tomando entonces la palabra el mismo banquero, 

contest6 a lady ~label que se encaminaba seguidamen

te .i SU Casa. 

-Ya ve usted, mister Holmes-exclam6 indigna-

do,-que mi esposa tenia raz6n en alarmarse.-j Ay ! 

c, por quC no vine it verle ayer? i Pobre hijo mfo l G No 

es horrible perder la vista de tal manera? 

Lanzando un profundo .suspiro tom6 el sombrero 

para retirarse. 

Sherlock J Iolmes le sigui6, alcanz.indole en el mo

menta en que tomaba un cache que le espera_ba en Ba-

kerstreet. 

-Debe usted permitirme acompai'iarle-clijo el de

tective tomando asiento a su lade> sin cumplimientos. 

-Supongo que la herida no ser.i muy grave, y que 

podrC interrogar al nifio. Desde este memento me ocu

pare en este asunto; el miserable merece un castigo 

severo. 

-Se lo agradecere de todo coraz6n, mister Holmes 

-repuso el banquero estrechitndole la mano. 

Si; ocUpese usted de este asunto; toda mi fortuna 

esta. a su disposici6n con tal de que me libre usted a 
mi ya mi familia de la horrible desgracia que nos ame

naza. Confiamos enteramente en que descubrirA usted 

el misterfo. 

Los caballos corrian velozmente sn.lvando la distan

cia que Jes separaba de! parque Lane, donde .estaba 

situada la casa de! banquero, cerca de Hyde Park, el 

barrio mfts aristocriltico de Landres. 

-c, Fue el misrno nifio quien le habl6 de la perse

cuci6n de que era objeto ?-pregunt6 el detective. 

-Sf, mister, y me di6 una descripci6n dctallaGa de 

la rnujer en cuesti6n-repuso mister Yfarkham.-Se

gt.'111 sus indicaciones, esa mujcr cs aUn rnuy joven, 

delgada y de alta estatura . \rest/a un elegante trajc 

gris, y, lo que me parece un dctallc importante, Jleva

ba un vela de color verde. 

-i Diablo !-exclarn6 Sherlock Holmes volviendo 

r8.pidamei1te la cabeza.-Si no me engafio, alH, junta 

al Arco de :\iarmol esta la mujer de\ vela verde. 

Ya se dispuso el deteclive a saltar de! coche para 

ir en persecuci6n de la mujer, cuando Csta, como si 

hubiera adivinado la intenci6n de\ detective, volvi6se 

d.pidamente y pocos segundos despu0s habfa desapa

recido en el Hyde Park. 

-Es una aparici6n extrai'ia la de esa <lama verde-
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murmur6 Sherlock Holmes.-c: Sera tal vez una cono

cida suya, mister Markham, una de sus enemigas? 

No lo se, mister Holmes-contest6 el banquero . 

-.:, No cree usted que este atentado contra su hijo es 

obra de una persona que conoce a usted y que ha que

rido vengarse? e, Por quC quiere que le entregue usted 

una suma tan crecida? l Tiene usted enemigos ?-pre

gunt6 el gran detective pensativo. 

-:'.'•fo se quien pueda odianne-repuso mister Mark

ham. 

Tai vez ha hecho usted nacer odios en alguna 

persona ai"ios atr.is. Hable usted con franqueza: l no 

recuerda usted nada de esto? l Quizit alguna joven con 

la que luvo usted relaciones y luego dej6 incumplidas 

sus promesas? 

l No tuvo usted amodos en su juventud? l No ha 

enamora<lo usted a ninguna joven y la ha prometido 

unirse a ella en matrimonio? 

El banquero se rasc6 detd.s de la oreja, diciendo: 

-j Dias mfo, mister Holmes! Ile sido joven como 

todos y nunca he pretendido ser un santo. He tenido 

mis amorfos y mas gue otros par la raz6n de que siem

pre llevaba Ja·cartera repleta de billetes. 

Sin embargo, no recuerdo haber sostenido relacio

nes formalmente; todas ban sido novias pasajeras; pa

siones f ugaces. 

-Corriente-repuso Sherlock Holmes.-Sobre eso 

Yolveremos a hablar m.is adelante. Tal vez recuerde 

usted algo concrete entretanto. Aquella joven del velo 

verde me da que pensar. 

Habian llegado delante de la regia morada cuyas 

escaleras hasta el primer piso subieron volando. En el 

piso estaban las habitaciones particulares del banquero 

mientras que las oficinas se encontraban en la planta 

baja. 

Mistress i\label Jes sali6 al encuentro deshecha en 

un mar de l{lgrimas. Al ver que con su esposo venia ~ 

tarnbi(;n el celebre detective, la buena sefiora qued6 

agradablemente impresionada. 

Tendi6 la mano al forastero, suplicando a las dos 

que la siguieran hasta la hahitaci6n de! pobre niiio, 

donc\e estaba at.'111 el medico. 

Con el objeto de apaciguar las horribles dolores 

que el infeliz sentia, el doctor le habia administrado 

una droga para hacerle dormir. 

Sumida en profundo suefio, yada en el Jecho Jaimi

to, muchacho de buen tipo, con el rostro vuelto hacia la 

puerta de su habitaci6n. 

El banquero qued6 fuertemente impresionado al 

ver a su hijo en tan lamentable estac\o. 

El mismo Sherlock Holmes no pudo sustraerse a 
una penosa irnpresi6n. 

La cara habfa quedado completamente desfigurada, 

y seglln habia dicho el doctor, el ojo derecho quedarfa 

probablemente perdido; par fortuna la parte m.is le

sionada estaba ya cubierta con algod6n y vendas, de 

manera que el infortunado padre no pudo verla. 

-l Cu.ii ha sido el Hquiclo que ha empleado el 

monstruo ?-pregunt6 Sherlock Holmes al doctor in

clinclndose sabre el herido, y examinando las partes del 

rostro donde el .icido habia destrufdo el cutis . 

-Vitriolo-contest6 el doctor Flinch. 

El pobre nifio tendr.i la seifal durante toda su vida, 

y sera menester largo tiempo para restablecerle-aii.a

di6 . 

Mistress Mabel solloz6 al air estas palabras de! 

medico, las cuales como dardos acerados se le clavaron 

en el coraz6n. Su esposo la cogi6 <lei brazo invitclndola 

a salir de la habitaci6n. 

-i D6nde est.i nuestra hija Ellen ?-pregunt6.

Que ella cuide de Jaime en tu lugar; tll debes descan

sar; has de procurar evitar las emociones fuertes des

pues de tu larga enfermedad . 

6 D6nde esti nuestra hija, ]'vlabel? Me extraii.a no 

encontrarla aqui. l Esque no sabe la triste desgracia? 

-i Par Dios, Ricardo !-replic6 mistress Mabel.

Cuando trajeron a Jaime sangriento y desfigurado, no 

he pensado en ella, no me acorde de nada. 

Supongo que El!en estar.i en su habitaci6n. 

-Voy a mandar a la doncella que vaya por ella 

inmediatamente . 

Los padres salieron de! dormitorio. 

Entonces Sherlock Holmes pregunt6 al medico: 

-l Cuclndo estad el nifio en disposici6n de inte-
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rrogarle-1 Quisiera haccrle alguna pregunta por si pue

dc darme alguna indicaci6n importante sobre la mujer 

criminal. 

-De momento no puedc pensarse en un interro

galorio--contest6 el doctor Flinch ;-pero ta! vez po
dre yo facilitarle algunos pormenores. Por las pala

bras incoherentes que he ofdo al muchacho, deduzco 

que fut' agredido par una mujer joven y de alta esta

tura que cubria el rostro con un espeso vela . 

-l Era de color verde? 

-Asi dijo el pequefio Jaime. 
-(, Y el atentado ocurriO en la plaza Connaught? 

-Efe'Ctivamente. 

-, A que hara? 

-IIacia las cloce y media. 

--:--l Desde dOnde seguia la mujer a Jaime? 

•Seglm dijo el niflo, le esperaba a la salida de la 

escuela. 

-l Cua! es esa escuela? 

Creo que es la academia de mister Word, en la 

Oxfordstreet. 

Seguramente hubiera seguido preguntando Sher

lock IIolmes si en aquel momenta no hubiera vuelto a 

la habitaciOn el banquero Markham clando sell.ales de 

la mas viva emoci6n. 

El detective comprendiO desde luego que algo gra

ve ocurda. 
•C: Que ha sucedido, mister Markham ?-pregun

t6le. 

-Ellen .. mi hija .. no ha vuelto a casa desde esta 
mafiana- contest6 el banquero temblando.-No la en

contramos en toda la casa. 
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Habra aprovechado el tiempo magnifico que ha- tener muy pronto una seguridad sobre el motivo de la 

ce para dar un paseo por el IIyde Park-objet6 Sher- ausencia de Ellen. 
lock Holmes. 11ister Markham, no pierda usted la sereniclad; p6n-

-Xunca ha hecbo esto sola-repuso mister :Mark- game enfrente de Lizzie; creo que por clla podremos 
ham.-N"unca ha estado Ellen fuera de casa durante saber el paradero de Ellen. 
tanto tiempo .. Cuando sale, sabemos a donde va. Los caballeros salieron del dormitorio, y el medico 

-c: Quien acompafiaba a su hija generalmente ?- despidiOse no sin asegurar que tomaba a su cargo el 
preguntO Sherlock Holmes .-c: Supongo que alguna cuidado de avisar a una hermana de la caridad. 
criada? 

-St; Lizzie acostumbraba a salir con ella . 
-La muchacha que estaba aqui ya la que orden6 

usted ir en busca de Ellen. 

-Precisamente . 

-j Hum !-murmur() el detective .-A decir verdad, 

esa muchacha rn~ ha producido una impresi6n muy 

particular.-Por casualidad la mire al rostro cuando la 

pregunt6 usted por miss Ellen, y me pareci6 observar 

que quedaba algo confusa. Cambi6 de color. 
Si no tiene usted inconveniente, quisiera interrogar 

fl esa doncella ahora rnismo. 

-Voy a Hamar a Lizzie en el acto-repuso el ban

quero. 

Disponlase a apretar el bot6n del timbre electrico, 

cuando el medico le retuvo, diciendo: 
-Pero no aqui, sefl.ores-dijo ;-el enfermito nece

sita reposo, y lo que mas le conviene es quedarse solo. 

-Salgamos, pues, de aqui-repuso mister Hol

mes .-Dare aviso a una hermana de la caridad para 

que venga a cuidar <let nifi.o. Su esposa, mister Mark

ham, tambien necesita tranquilidad, y puesto que miss 

Ellen .. 

-j Ellen!.. j mi hija !. .. -exclamO el banquero .

Verdad es que por el mornento tampoco podemos con

tar con ella .. 6 Quifn sabe, Dios mlo, si nos amenaza 

otra desgracia ? .. Un vago presentimiento me hace 

tambien temer por ella .. 

--No sea usted tan pesimista, mister Markham-re

puso el medico .-No tiene usted necesidad de tortu

rarse int'1tilmente. Tiene usled a su !ado a un hombre 

que alglm consejo podra darle y que ha ayudado ya A 
muchos en circunstancias desesperaclas. 

-En efecto-contest6 Sherlock Holmes .-Espero 

Sherlock Holmes sigui6 al banqucro, dirigiendose 

a las habitaciones contiguas al saloncito de mistress 

Markham. Eran las de Ellen. 

Componiase de dos cuartitos que daban a la calle, 

y que eran el dormitorio y el saloncito de la joven hija 

del banquero. 

Un cuarto contiguo estaba reservado a la doncella 

Lizzie para que siernpre estuviera cerca de mistress 

:Markham y de miss Ellen. 

Allf se dirigi6 el afligido padre. 

La csposa se habia retirado a sus habitaciones para 

acostarse. 
Cuando los dos caballeros penetraron en el cuarto 

de la doncella, la encontraron dispuesta para salir. 
-c: A d6ndc va usted, Lizzie? - preguntO mister 

Markham.-c: Le ban dado algt'111 encargo'? 
La muchacha qued6 confusa, sin acertar a contes

tar. 
-Pero hable usted, Lizzie-insisti6 el banquero . 

6 Tiene usted que ir a buscar a Igo para mi esposa? 

-I:'fo, no, mister Markham-contest() por fin la jo

ven.~PensC ... queria .. 

-Quizi queda usted ir a buscar a miss Ellen

afl.adiO el detective.-<, Sabe usted, ta! \·cz, donde se 

encucntra? 

Lizzie mir6 asornbrada al detectiYe. 
Las palabras que acababa de pronunciar la clejaron 

confundida. 

- -Acabernos, diga usted algo - afiadi6 Sherlock 

Holmes clavando una penetrante rnirada en sus ojos 

corno si quisiera leer en ellos.-Xo oculte usted nada. 

Segt'111 me ha indicaclo mister "\Iarkharn, cs usted b 

doncella de confianza de miss Ellen, y esto me hacl" 

suponer que conoce usted el paradero de aquella. 
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-No, sir--balbuce6 la muchacha palideciendo y - Sencillamente - contest6 el detective riendo. -

bajando la vista.--Nada se de cierto sobre miss Ellen. Perque la clientela de Rager se compone precisamen-

- ;,. Pero supone usted algo? .. Y, si no me engafio te de muchachas de su categorfa aunque a menu do van 

es usted aficionada al juego de naipes, ;,. verdad? tambien a consul tar la <lamas de la aristocracia. 

Al pronunciar estas palabras, el detective se habfa Yaun puedo decirle mas, Lizzie. 0 mucho me er.-

acercado a una mcsita en un rinc6n, cncima de la cual gafio, 6 la vi a usted antes de ayer por la noche junta 

habla una baraja. con una <lama joven, en la Brookstreet, cerca de donde 

- 0 mfts bien- prosigui6 diciendo-parece usted ser 

una de las clientes de madame Lenormand, Ja celebre 

cartomanista de Paris, que pretende leer en las cartas 

la suerte y el porvenir de toclo el mundo. 

Mire, mister Markham-afiadi6 acercindose al ban

quero .- i No le parece que estos naipes estin dispues

tos en cierto orden ? 

Lizzie, joven bien parecida, y de unos diez y ocho 

afios de edad, se puso encarnada. 

- Si-contest6 j- para distraerme me he echado las 

cartas hace un momenta. 

- (. Conoce tambien miss Ellen este arte?-pregun~ 

t6 Sherlock Holmes observando atentamente las fac

ciones de Lizzie. 

- Supongo- dijo el banquero- que no habra us

ted adiestrado a mi hija en esas tontedas; a una nifia 

sin experiencia como ella no pueden convenir estos co

nocirnientos. 

Pero ,·eo quc esta usted ruborizada, Lizzie; diga

me !a verdad. i Se ha echado alguna vez las cartas 

Ellen? 

- ... Si, mister J\Iarkham- contest6 por fin la criada. 

- 6 D6nde ha aprendido usted esto? - pregunt6 

Sherlock Holmes. 

La joven permaneci6 silenciosa y con !a vista baja. 

A juzgar por su turbaci6n aquella pregunta debia 
molestarla. 

- i Ha sido ta! vez en casa de madame Rager, en la 

Brookstreet? Vive muy cerca de aqui y desgraciada

mente tiene una clientela muy nurnerosa. Es un esci:ln

dalo que la polida consienta estos abusos. 

i.. No es verdad que ha estado usted con miss Ellen 

en casa de esa Ra_ger? 

- G C6mo puede usted preguntarme esto ?- repuso 

Lizzie con fingida indignaci6n. 

vive la adivina. 

Al oir estas palabras de! detective, la turbaci6n de 

Lizzie aument6. 

Temblaba vivamente agitada. 

- No s6 nada-repuso con voz apagada. 

- 2. No tiene usted buena memoria, Lizzie? Acuer-

dese bien de lo que hizo anteayer por la noche. 

- Pues bien, no lo niego; pero estuve alli sola. 

- No; usted no estuYo sola-repuso el detective 

con v07. firme ;- no pude haberme equivocado. l Cree 

usted que no vi a la mujer sospechosa que iba a su 

!ado? 

- / Que mujer ?-pregunt6 Lizzie echando una mi

rada de odio al gran detectiYe cuyas preguntns la in

guietaban . 

- La que !levaba el vela verde-contest6 Sherlock 

I-Jolmes.- He vista como ustedes dos entraban en la 

casa nt'.1mero 1 i de Brookstreet. 

Lizzie se mordi6 ios labios, golpeando nerviosa

mente la mesa. 

El banquero mir6 alarmado al c6lebre detective. 

- (. La mujer verde ?- pregunt6 temblando.- (. No 

ha dicho usted que la mujer Yerde fue la que .. 

- En efecto, 1)1ister :Markham - repuso Sherlock 

Holmes .- No es la primera vez que he visto {1 esa mu

jer misteriosa. Me interesa saber quiCn es. 

No cahe duda ya de que la dama de! velo \·erde es 

la que ha cometiclo el atentado, pero no es menos cier

to que esta muchacha estuvo en su compafila. 

- 2. Que sabe usted, pues, de aquella miserable? 

pregunt6 el banquero acerd.ndose .1 T ,izzie y miri:lndo

la fijamente. 

- Nada, seflor; nada absolutamente-contest6 Liz

zie ;- no la conozco; debia estar a mi lado por casua

lidad. 

LA BESTIA HUMANA 

- 6 No visit6 ella tambien a la adivina? sa de Ia adivina en Brookstreet desde hace una se-

- No lo st. mana. 

- Bien; en este caso preguntaremos a madame Ra- - J Ah! .. ya me lo figuraba- exclam6 aterrado el 

ger-dijo Sherlock Holmes resueltamente.-Ella nos banquero.- :.\lister Holmes, admire su perspicacia por 

<lira tambien si ha estado usted alli en compafifa de haber encontrado la pista tan pronto. 

miss Ellen. - Pista que seguiremos- repuso el aludido .- Miss 

- Diga usted la verdad- volvi6 a exclamar el ban

quero.- No me obligue usted a entregarla a la polida 

para que se la hagan decir. 

Si sigue usted obstin<l.ndose en callar, no podremos 

menos de suponer que nos oculta algo que pesa sabre 

su conciencia, tanto m:is cuanto que ya se ha hecho 

u.sted muy sospechosa por haber sido vista en compa

fiia de la mujer de! vela verde. 

No se nada malo- contest6 Lizzie.- Lo lmico 

que puedo decir es que efectivamente, frecuento la ca-

Lizzie, haga el favor de abrir este caj6n de su c6moda. 

La doncella mir6 a mister :\Jarkham como consul

tftndolc. 

--Si, sJ ........ afiadi6 €'ste ;-tambien yo dcseo registrar 

sus prenCTas . Este caballero precede por expreso en

cargo mlo. 

Lizzie busc6 la llave en los holsillos . 

Si no encuentra usted la llaYe-dijo mister Hol

mes, -poco importa. 

Dicie-ndo esto ech6 mano al bolsillo,• y un momen-
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to despues habfa abierto el caj6n superior1 gracias a 

una ganzt'ia. 

I nmediatamente vi6 una carta cuyo sobre estaba 

abierto. 

Lizzie se apresur6 a coger la carta, pero el detective 

anduYo mas listo que ella. 

- No1 bf'lla nifia: somos muy curiosos-dijo toman

do el sabre. 

El banque-ro lanz6 una exclamaci6n de sorpresa. 

- (. C6mo es esto? i, U sted guarda en su c6rnoda 

una carta dirigida a mi hija? l C6rno ha llegado esta 

carta a SU poder? 

Entretanto Sherlock Holmes habia desplegado la 

carta. Entonces le toc6 a el el turno de quedar sorpren

dido. 

El escrito decia: 

(( Venga en seguida al sitio indicado. Todos sus de

seos se realizaran. 

))La dama verde.)1 

Acentuando las palabras, el detective ley6 la carta 

en voz alta, sin clejar ·de clavar los ojos en el rostro de 

la cloncella. 

No bien hubo terrninado las t'iltimas palabras, Liz

zie cay6 clesmayada. 

CAPITULO II 

lmportantes revelaciones 

- i'\o parece sino que esta muchacha ju.nto con la 

misteriosa mujer verde ban tramado un complot contra 

mi y mi familia- exclam6 el banquero mientras. llena

ba un vaso de agua para remojar la frente de la cafda 1 

al paso que Sherlock Holmes le acercaba un frasco a 
la nariz. 

Por fin, Lizzie abri6 lentamente los ojos mirando 

a su alrededor como si despertara de un profundo 

suefio. 

- G C6mo ha llegado la carta a su poder ?- prosi

gui6 interrogando el detective .- i :--l'o es cierto que A 

consecuencia de estas lineas misteriosas, la joven miss 

Ellen ha salido esta mafiana de la casa? 

- S1- repuso Lizzie ;-quiso acudir a la cita a pe-

sar de que yo la deda que no fuese. 

-i D6nde debian encontrarse? 

-No lose. 

-No lo creo. En ta! caso, i, c6mo se cxplica quc 

guardara usted la carta con tan to cuidado? 

La muchacha se arroj6 Ilorando a los pies de! ban

quero. 

Deshecha en un mar de llanto1 y retorciendose las 

manos desesperadamente, exclam6: 

-j Dios mio !.. . Perd6neme, mister Markham .. Mi 

obligaci6n era avisar a usted de que su hija tenia algt'in 

secrete para usted.. Si, ella ha conocido a la mujer 

verde y estas relaciones pueden serle fatales . 

El banquero palideci6 intensamente. Lanz6 una mi

rada vaga como si perdiera los sentidos. 

Hubi6rase dicho que apenas habfa oido las pala

bras de Lizzie . 

El gran detective habfa observaclo con atenci6n al 

banquero dcsde que habia visto que el opulento lord 

se volvia pa.lido al ver la letra de la carta firmada par 

la mujer verde . 

Diversas ideas cruzaron rApidamente la mente de! 

detective. Tiempo tenia de convencerse de si sus com

binaciones eran acertadas, pero lo que le importaba de 

memento era terniinar el interrogatorio de Lizzie. 

- G De manera que usted conocia a la mujer verde? 

- pregunt6 Sherlock Holmes.-i Usted suponia que es-

ta relaci6n habfa de ser fatal para la miss y, sin em

bargo, dej6 usted de avisar a mister Markham? 

- Sefi:or, no podia saber que la mujcr vercle era una 

criminal tan temible. Solamente lo cornprenclf cuando 

trajeron al pequei'io Jaime herido, y clijeron que una 

mujer con un velo verde le habia agrediclo. 

S61o entonces cogi la carta y la guarde en mi c6-

moda; antes estaba en la mesita de la habitaci6n de 

la senorita. 

Quise tomar medidas para que no se supiera que 
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yo habfa llevado a miss Ellen a casa de la adivina, 

donde tuvo la desgracia de conocer a esa infame del 

velo. 

- G Y par que llev6 usted a la joven <lama a casa de 

Rager ?- sigui6 preguntando Sherlock Holmes. 

- Ella lo deseaba- contest6 Lizzie .-Al ver que yo 

misma me echaba las cartas y sabia leer el porvenir en 

ellas1 me pregunt6 d6nde habfa aprendido este arte, y 

la indigue entonces la direcci6n de madame Ana Ra

ger . 

Entonces miss Ellen me suplic6 con gran insisten

cia que la llevara a casa de la adivina, pues dijo que 

hada ya mucho tiempo que deseaba consu!tar i una 

mujer de esas sobre su porvenir; queda saber si llega

ria a realizar sus esperanzas . 

-c Le ha hablado alguna vez sabre sus esperan

zas? 

- i\Iuchas veces- repuso Lizzie sollozando.- j Er~ 

tan buena la pequei"i.a miss Ellen! .. me confiaba todos 

sus secretos, y yo la queria como a una hermana. 

i, Por que, Dios mio, por que habre dejado que 

saliera esta mafiana? G Por que no habre irnpedido que 

se encontrara con la mujer verde? 

- Puede usted reparar en parte su falta confes.in

donos toclo lo que sepa- repuso con severidad el de

tective . 

lllister Markham la perdonari cuando yea que esti 

usted arrepentida1 y que sus intenciones no eran malas 

al favorecer las relaciones de miss Ellen con la mujer 

del velo verde. 

-j Oh, no.. no1 sir! no ten fa malas intenciones 

acompafiando i miss Ellen a casa de la adivina- ex

clam6 la joven con los ojos anegados y permaneciendo 

at'rn arrodillada a las plantas de! banquero .-No en

contramos en seguida i la mujer del velo verde, la co

nocimos mas tarde por habernosla presentado la mis

ma aclivina. 

-Y c cu.iles eran los cleseos1 las esperanzas de miss 

Ellen ?-pregunt6 el detective. 

-Queria ser artista, soi'iaba con el teatro; para ella 

no habfa mayor satisfacci6n que trabajar en la escena 

y ser admir-ada por miles de personas. Para ella no ha-

bfa arte m<l.s sublime que el de interpretar a los grandes 

au tores. 

- {, Es verdad1 mister Markham, que su hija ten fa 

estas aficiones? 

- En efecto, mister Holmes- repuso aquel suspi

rando ;-tenia gran afici6n al teatro, y tal vez esta afi

ci6n le ha sido fatal. 

- c Madame Rager debe haber alentado y aumen

tado !as esperanzas de la joven, no es eso 1 Lizzie?

pregunt6 el detective . 

- Estoy convencida de ello-repuso la doncella, Je

vantindose por indicaci6n de mister :;\larkham. 

Tviiss Ellen me dijo que madame Rager la habla 

presentado a una <lama que la Ilevaria a la gloria de\ 

a rte teatral. 

La adivina habia dicho a la sefiorita tambien que la 

providencia la tenia predestinada al arte, segt'.tn habia 

leido en las cartas. Asegur61a que recogerfa rnuchos 

triunfos y que seda el orgullo de sus padres1 pero para 

ello era indispensable que no dijera nada a nadie. Por 

eso miss Ellen me hizo prometer que guarclaria silen

cio corno lo habfa guardado hasta este memento en que 

me obligan ustedes a hablar. 

- i. Encontraron ustedes a la rnujer del velo vercle 

en casa de madame Rager? 

- En efecto, y a decir verdad, sir, la presencia de 

aquella dama me infundi6 siempre cierto recelo, cierto 

temor que yo misma no sabfa explicar. Cuando miss 

Ellen me decia que la misteriosa <lama se mostraba 

sumarnente amable para con ella1 le contestaba yo qu<' 

no se tiara demasiado de ella, pero se refa de mis te

mores. 

- i, C6mo se di6 a conocer la mujer verde a ustedes? 

- sigui6 preguntando Sherlock Holmes. 

- Dijo que era duefia de un gran teatro de America, 

para el cual deseaba contratar a miss Ellen. Esta me 

confes6 que la <lama la habia hecho declamar delanle 

de ella, y que habfa quedado pasmada de su talento y 

disposiciones para el teatro . 

-i, C6mo se llama la mujer del vela? 

-Si no recuerdo mal 1 l\Iary Hewith. 
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- Apeltido supuesto, naluralmente- repuso el de

lecliv'e sonriendo. 

;, I-Ia ofdo ustcd alguna Yez este nombre? - pre

guntO volviendose repentinamente al banqueroi que 

tenia alln la carta en la mano, y que por lo visto no 

acertaba a desprendersc de ella. 

- )Jo, mister Hoimes- contest6 distraido . 

- Si no me Cf!gafio, mister i\Iarkham, me dijo us-

ted en cierta ocasi6n que conocia bien los teatros de 

ultramar. l Estuvo usted mucho tiempo en Ameri,::a? 

- SL. pero Lizzie; creo que mi esposa la llama. 

Vea si 1a necesita para algo. 

Con ten ta la muchacha de poder retirarse, sali6 apre

suradamente de la habitaci6n. 

- Si, amigo; estuve mucho tiempo en el pals de la 

libertad, pero hace ya largos afios, y durante este tiem

po, los teatros han cambiado rnucho. Recuerdo que 

conocf, efectivamente, a una ta! l\lary cuando yo esta

ba ernpleado en el Banco mas importanle de Nueva 

York. 

- Y sin duda esta Mary Hewith de que ahora esta

mos hablando, la mujer verde y la l\1Iary que usted co

nocfa son la misma persona - exclam6 el detective 

fijando la miracla en las faccioncs del banquero . 

- No lo niego, sir, y hasta supongo que tiene us

ted razOn par mis que aquella se llama ::\rary :\lilton, 

mi antigua querida. 

Ticne usted razOn al suponer que el atentado co

metido en mi pobre Jaime ha sido obrn de una rnujer 

enemiga . ).. o mismo he dado {1 esa mujer los rnotivos 

para odiarme. 

Al ver estas Hneas- prosigui6 despues de una pau

sa- rne acordC inmediatamente de Mary ::\lilton. La Yi 

ante mis ojos coma !a "iera hace mas de veinte arias, 

cuando la conocf. 

Trabajaba entonces en el Broadway Theater. 

Era amante de un ricacho y cada vez que la vela 

al !ado de aquel en el lujoso coche tirado por cuatro 

caballo::;, los celos me clevoraban. Sentla por ).Iary 

J\Iilton una pasiOn avasalladora, 0 cuando menos asi 

me lo figuraba, aunque en realidad no era masque un 

amor pasajero . Ella llegO tambi~n a arnarme, y pude 

convencermc de que el amor que supe inspirarla era 

sincero . 

Niary quiso romper sus relacionc::; con el ricacho 

que la habfa regalado un palacio, y que la mimaba sin 

poder adquirir su coraz6n. 

l\Ie jur6 hacer todo lo posible para poner fin a aque

l!as relaciones con Harry Vanderwilt, y par mi parte 

la inducia a que lo hiciera cuanto antes. j Cuan infame 

be s ido ! 

Supe que su amante la habla pagado sus fa,·ores 

haci6ndola duei'ia de una fortuna inmensa y he de con

fesarlo 1 cuando consegui hacer mia a ::\Tary, no pensa

ba mas que en las montones de billetes del Banco de 

que era duefia, y con los cuales podria abandonar mi 

colocaci6n y establecerme. 

No; no era el amor si no el inter~s ruin, el que me 

hizo rogarla que accediera a mis cleseos, llegando a 
amenazarla con atentar contra mis dias si me recha

zaba. 

Soy un miserable, mister Holmes; desprecieme, no 

merezco otra cosa. 

Convinimos, por fi.11 1 e1~ que en caso de que acce

diera a mis sUplicas, me haria una sefial convenida. 

Pocos dias desput's, estanclo yo en el teatro como 

todas las noches, me hizo la serial coiwenida. Esta se

rial, mister I Iolmes, consistia en aparecer en escena 

con un vela verde en el rostro. 

Esto significaba que habfa ,·encido todos los obs

taculos y que ~\lary me esperaba desput's de terminar 

la representaciOn para enlregarme el clinero quc seglin 

la habla dicho, me era necesario para crearme una po

siciOn independiente. 

Lo dem3s ya pucde usted figurafselo, mister I-Iol

mes . :\lo fui mas noble ni mas honrado que esa legi6n 

de miserables que juzgan un mito el cumplimiento de 

la palabra emperiada a una joyen demasiado confiada, 

que despuC~ de robar la su honor, la engarian con las 

mas lisonjeras promesas. 

-Ahora lo comprendo todo - exclam6 Sherlock 

Holmes que habfa seguido el relate con gran interes. 

--Ahora comprendo por que :\Iary ITewilh, pues no es 

otra, llevaba un ,·elo verde al cometer el atentado, por 
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que se present() a miss Ellen coma «mujer verden, por 

que firrn6 esta carta con el mismo nombre, y finalmen

te por que Lizzie fue enterada de! secrete . 

- c: Lizzie ?-preguntO exlrafiado el banquero. 

- SI, Lizzie; en cualquier caso, elia le hubiera di-

cho a usted que su hija se encontraba en poder de su 

antigua guerida. 

En un principio, intent6 su querida arruinarle pi

diendole dinero, pero al ver que no hacia usted caso 

de la amenaza, di() rienda suelta a su odio; ahora la 

mujer Yerde se ha propuesto herirle en lo mis hondo. 

Por esto el atentado con el Yitriolo, por esto .. 

- Basta, basta1 mister TTolrnes; no siga usted ha

blando asf-exclam6 el banquero que hasta entonces se 

habia paseado inguieto por la habitaci611 1 y dej8nclose 

caer en un sill61~ para ocultar sus amargos solfozos 

tapo:1ndose el rostro con arnbas manos . 

c Cree us·ted que i\Jary puede hacer dafio a mi que

rida hija, a mi desgraciada El!en : que tal vez ya no 

volvere a verla; cree usted que aguel!a miserable po

dra acliestrarla en una Yida de deshonra y de verglien-

7.a? .. i Oh, mister Holmes! por grancle que sea mi cul

pa, por muy censurable que haya sido mi conducta 

para con esa mujer, no mere7.CO, no merezco tanto . Cai

ga sobre mi cabeza el peso de su maldici6n y hasta de 

su Yenganza, pero no sob re la inocente de mis hijos .. 

El banquero se entreg6 a la mis \'i,·a desespera

ci6n. 

- 1. Por que supone ustf'cl en seguicla lo pear? Ami

go; es precise que tenga usted Yalor .. ::--Jo estamos en 

America sino en un pals de Europa, con leyes i acle

mfts tontamos con una policia bien organizacla .. 

Tam bl en yo estoy a SUS Ordenes .. 

;, Por qu€', pue~. entregar~e a la desesperaci6n? 

Sangre fda; esto es lo esencial; un hombre no debe 

nunca dejarse Yencer por el pesar. 

Eslas palabras tranquilizaron algo al banquero, 

que se levant6 bruscamente de\ si116n exclarnando a l 

tiernpo que estrechaba la mano al gran detective : 

- T iene usted raz6n 1 mister llolrnes . Xo quiero 

perder la serenidad; espero que el cielo no querra cas

tigarme por la falta que comet/ en mi juventud. 

c: 2\ecesita usted alguna canlidacl para aYeriguar t•l 

paradero de miss Ellen? Como ya le tengo dieho, toda 

mi fortuna esta 8. su entera disposici6n. 

- Crea que podr€' evitar gastos de irnportancia

repuso Sherlock Holmes.-Ademas, ahora no se trata 

de dinero; lo que me conYiene ahora es un media para 

reconocer a la criminal. 

i No tiene usted un retrato de su antigua amante? 

- Sf; creo que ban de encontrarse algunos entre 

las papeles de aquella Cpoca. i. Quiere usted acompa

fiarme a mi despacho? 

Ambos salieron de la habitaci6n de Liuie, atrave

saron el pasil!o y pasaron a la planta baja, donde te

nia las ohcinas la casa de banca . 

Los dos caballeros entraron en el despacho particu

lar de mister Markham . 

Ab riO el area de caudales sacando de la misrna un 

paquete de cartas, ya amarillentas por la acci6n de las 

afios. 

Entre las carlas habfa una fotografia; era la que 

buscaban, el retrato de ).Jary i\Ii!ton, la comedianta 

de! Broad\rny Theater, de :Nueva York . 

-Aqui la tiene usted-dijo mister :\Tarkham al 

gran detective entreg8.ndole la fotografia clespues de 

mirarla un instante . 

--:-Supongo que alm podra servirle . ;, QuC piensa 

usted hacer? 

- Personarme en Scotland Yard. Tai Yez puedan 

facilitanne algunas indicaciones. 

AdiOs, mister Markham; no pierda usted la sere

nidad . Espero pode(aclarar el asunto muy pronto . 

Se est recharon la mano, y el detective sali6 par 

una puerta secreta, a fin de que ninguno de los nume

rosos empleados de la casa le vieran salir. 

Llegado a la calle, tomO un cache. 

CAPITULO III 

Una adquisiciOn de valia 

-Bienvenido, mister Holmes. c: Viene usted a hon

rarnos otra vez con su visita ?- clljo sonriendo el poli-
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Gia que cstaba encargado de la custodia de] cllbum de 
criminales. 

i., Quiere usted echar una hojeada a nuestra ga
leda de bell~zas? 

-Conforme, mister Kipling- repuso el detective. 

-Si no tiene usted inconveniente, me distraere un 

rato hojeando el album. 

-Con muchisimo gusto, mister Holmes-replic6 

el funcionario .- No hay inconveniente alguno . Podri 
usted apreciar, amigo, que la colecci6n se ha aumen
tado mucho desde que no la ha vista usted. Continua
mente se descubren nuevas estrellas en el cielo de! 
crimen . 

-Por desgracia- repuso Sherlock Holmes,-pues 
esos descubrimientos nos dan mucho que hacer. 

Luego entr6 en la estancia donde habia el volumi

noso album conteniendo los retratos de los mas temi

bles criminales de Inglaterra. 

Contenla adem.3.s, los retratos de gran nUmero de 

criminales internacionales, conocidos de la policia de 
todas las capitales. 

Mister Kipling dej6 solo al detective., empezando 
este a registrar el libro colosal, p.3.gina por p.igina. 

El libro estaba dividido en varias secciones. 

La de pick-pockets 6 carteristas, secci6n de falsifi
cadores, estafadores1 asesinos, traficantes en carne hu
mana, etc., etc. 

Estas secciones estaban divididas en sub-secciones 
y clasificadas por ai'ios, sexos y hasta alfab&ticamente1 

hasta donde lo permitian los datos recogidos. 

Despues de hojear el libro durante mas de una ho
ra, lo cerr6 el detectiYe sorviendo satisfecho. 

Habia encontrado lo que buscaba. 

La mujer verde, la ex comediante Mary I-Ie·with se 
encontraba en la secci6n de las estafacloras internacio
nales. 

Conforme habia supuesto al ver el retrato, la habia 
conocido m.is de diez afios antes, pero no en el teatro 
ni como artista, sino como estafadora. 

Habia sabido engafiar a muchos banqueros y ~ nu
merosos lords1 sustrayendoles cantidades importantt!s. 

En aque! entonces habia logrado escapar a Fran
cia. 

Una vez mister Holmes bubo conseguido lo que 
deseaba, quiso marcharse, pero mister Kipling le re
tuvo diciendo: 

- No; no tan pronto, mister Holmes . Ya sabe us

tecl que cuando se entra de! lobo en la guarida .. 

- De fijo que allf se pierde la vida- repuso el de

tective completando la frase y golpeando al bravo Ki
pling en el hombro.-Tiene usted raz6n, aqui no se 
puede estar tranquilo. l Que ocurre? (, Que pasa? 
l Acaso tiene calambre el jefe de Scotland Yard? 

-Apenas ha sabido que usted estaba aquf1 ha or
denado .. 

- Y usled, naturalmente, no supo callarse. 

- ... me ha ordenado que mandara i usted a su des-
pacho inmediatamente que hubiera terminado. 

- (, Pues que sucede? 

- No se, pero no pierda el tiempo; ya sabe usted 
que el jefe pierde pronto la paciencia. 

El detective subi6 en pocos saltos la ancha escale
ra que conduda al primer piso, donde el jefe tenla su 

despacho. 
-Por fin, mister Holmes- exclam6 mister Gordon 

saludandole.- I-Ie querido apto\7echar la ocasi6n de 
encontrarse usted en el edifi.cio, para hablarle un rato. 
Tai vez le interese saber que un criminal de primera 
fuerza estcl ahora trabajando en Londres. 

Vea usted, aqui tengo toda una colecci6n de cartas 
de amenaza, y opino que el quc las manda es una mis
ma persona. Lo mas raro del caso es quc todas las 

amenazas van dirigidas a los hijos de aquellos a quie

nes escribe. 

Y por doloroso que sea, hay que confesar que efec
tivamente, ban desaparecido ya algunos jOvenes de la 
alta aristocracia, cuyos padres no se sometieron a la::; 
exigencias clel 6 de los criminales. 

No menos raro es el hecho de que en estos dias ha
yan vuelto a casa de sus padres algunas muchachas que 
fueron raptadas ai'ios ha. Parecen haber perdido com
pletamente la facultad de la memoria. 

N uestro medlCo, mister Sherwood, pretende que 
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esto es consecuencia de inyecciones de alglln veneno, a 
fin de que las raptadas no puedan denunciar a los cri
minales. 

Aquf est,3.n las cartas. 

Sherlock Holmes examin6 minuciosamente las car
tas que mister Mac Gordon le habfa entregado. 

- En efecto- dijo al poco rato ,---esta escritura pa
rece proceder de la misma mano; creo conocer esta le
tra. 

El funcionario le mir6 asombrado. 

- Es usted el mismisimo diablo- replic6 con envi
dia .- t, Pero sera posible que otra vez nos quite usted 
la g!oria? No parece sino que sea usted el homo sa

piens por excelencia. 

Encogiendose de hombros, sonri6 Sherlock Hol
mes. 

- Gracias- contest6 lac6nicamente devolviendo las 
cartas.- Me han interesado en gran manera. 

- j Caramba ! para que me dijera usted esto, mal
dito si va!fa la pena de haberle molestado. Esto ya lo 

sabia sin consultarle, mister Holmes-replic6 el jefe 
de policia.- i Ya lo creo que son interesantes estas 
cartas !. . i Sf, sefior; muy interesantes ! .. l Tiene us
ted alguna idea sabre la personalidad del criminal 7 

- Quiza. 

-'---(, Entonces no nos negara usted su apoyo para 
cogerle 7 

Estoy ya trabajando en el asunto; por eso he venido 
a consultar el album de criminales. 

-(, Ha enrontrado usted allf a los que buscaba? 

-No con certeza, mister Gordon. 

-(, Se puede saber quien 6 quienes son? 

-Lo siento mucho- contest6 Sherlock Holmes;-
pero quicro antes terminar mis investigaciones. 

Por el momenta me Ya usted a permitir que me 
marche, pues no tengo tiempo que perder. Adi6s, sir. 

Diciendo esto el gran detective se inclin6 ante el 
jefe de Sccitland Yard, y un momenta despues salia 
de! despacho. 

Ante la puerta le esperaba el cache en que habla 
llegado. 

- Brookstreet, 17- dijo al cochero1 que fustig6 al 
caballo. 

Sherlock Holmes ten la deseos de conocer a madame 
Rager. 

Cuantas veces lo habia intentado hasta entonces, 

tuvo que desistir de sus prop6sitos atrafdo por otros 
asuntos que reclamaban su urgente intervenci6n. 

El negocio de la sibila debia ser muy productive, 
pues de otro modo no hubiera podido aiquilar una lu
josa habitaci6n en una de las calles donde solamente 
vivlan millonarios. 

La casa en que habitaba estaba edificada en forma 

de villa, y hacfa esquina a una callejuela, por la que 
podfan cntrar las personas a quienes importaba no ser 
vistas. 

La mayorfa de las clientes eran muchachas entre los 
diez y ocho y los treinta afios, enamoradas, que iban a 
consultar a madame Rager sobre la persona de su fu
turo. 

Como es natural, madame Rager !es prometla a 
todas verdaderos querubines en cuanto a fisico, y por 
lo que respectaba a las virtudes, todos eran dechados, 
portentos de nobleza y cargados de oro. 

Entre los concurrentes se contaban algunos joven
citos a los que apenas empezaba a sombrear el bozo. 

Las cartas s6lo profetizaban cosas buenas. 

Como consecuencia de ello y de la astucia de la 
mujer, todo el mundo saHa contento de su casa, lo que 
explicaba que cada dia aumentara la clientela. 

- (, Estel madame Rager en casa ?-pregunt6 Sher
lock Holmes a la vieja criada que sali6 a abrir la 
puerta. 

- No, sir; ha salido de viaje. 

- L.3.stima, lc3.stima grande. t Cuclndo Yolven4? 

-Nada se sabe sobre esto. 

- -Lo siento porque traigo una noticia altamente 
satisfactoria para madame Rager. 

- Tendrcl usted que volver otro rato. 

Sin esperar contestaci6n, la grullona vieja di6· con 
la puerta en las narices <lei detective, desapareciendo 
dpidamente. 

- Bueno, bueno--murmur6 el detective.-Si no se 
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puede entrar por delante Yeremos de entrar por detrfts. 

Seglrn he visto en el anuario de la capital. viYe 

tambih1 en esta casa una rentista Hamada Elize Brown j 

H1mos a ,·er si esta es menos hurafia. 

Die) la ,·udta al cdificio, entrando en el callej()n y 

penetrando en la misma rasa, pero por la otra puerta. 

Con gran satisfacci6,1 de! dcte( tiH• sali6 a abrir la 

puerta vecina una muchacha joven y amable, quc po

co:; momentos desput'·s le habia presentado a una f-ie

fiora de eaad aYanzacla, pero de aspecto venerable y 

altamentc simpa.tica. 

-Rucgo a uskd mil H·ces que me perdone- -excla

mO el cletecti,·e1 acccdiendo a la invitaci6n de la ren

tista de wmar asiento. Debo decirla en primer lugar 

que deseaba Yisitar a madame Rager, y no precis.:,

mente para que me echara las cartas, pues no crco en 

esas tonterias; mi visita tiene otro objeto; saber quien 

es una dama que usa un tupi<lo velo verde, y que des

de hacc poco tiempo \·isita frecuentemente ti madame 

Rager. Esa dama, muy esbelta, y que siempre ocuha 

el rostro con <:I \ elo, ti que me he referido, me parccc 

muy sospcchosa. 

Perfrctamente, caballero; tiene usted raz6n-rc:;

puso emocionada mjstress Elize Bro\\"n.- Parece muy 

sospcchosa. Es la misma impresi6n que me ha produ

cido desch· el primer dia que la vi. 

Y fl la ,·erdad he de confesar que compadezco de 

1odo corazOn fl la jo,·encita encantadora y de tino.s diez 

~• ocho aiios que he Yisto estos dias en su compaiii.1. 

Debe ser muy bondadosa la niiia, pero faltacla de 

t'"-periencia, por lo que temo que se haya dejado caer <:n 

las redes de la malclad. 

En cuanto a la adivina. caballero, francamente, mt: 

parcce qtH' no cs n1t,·no.s criminal ni menos astuta quc 

su c6mplice. 

Esta 111,vaba un denso n:lo ,·erde con cl que ocul

tc1ba sus f.acciones, pero no por e~o he dejado de ob

servar que lenla miradas de criminal. 

ParcC<' que fosc-ine f1 sus \'lctimas . 

Conocc usted pl'rfectament~ el carclcter humano, 

mistrt'ss Grown repuso cl detectiYe con galantcria 

y me figuro que la ,·ecindad de madame Rager no la 

sati<,face muc-ho. 

Supongo que la sibila recibe Yisitas sospechosas, 

romo part'Ce demostrarlo la de la dama H'rde. 

\'co que me comprende w;tecl, cahallcm-contt.·s

h) la clama sati.sfecha de poder hablar de su "ecina. 

;_ Si no me cqui,·oco, pertenere ust~·d cl. la polida? 

-Xo precisarnente, pero algo por el c::;tilo--res

poncli6 Slierlock T Io!mes.- De toclos modos me im

porta saber d6n<le ,·i"e <·sa mujer misteriosa, en cuyo 

poder sc encuentra la jo,·encita de diez y ocho ai'ios 

que ustc:d ha Yisto . 

Creo que madame Rager la ha admitido en su ca

sa lo mismo que a su c6mplice, un hombre singular

mente yestido, de unos ,·einticinco aiios, que parece de

dicarse al tealro. 

.\luy bien, sefiora; pero ;, por quC supone usted 

que esos dos personajes vivcn en casa de la adiYina? 

Porquc Jes he visw en la casa no solamente a 
horn muv temprana de la maiiana, sino tambit'n por la 

noche, c~1ando ya madame Rager no recibc ft sus clien

tes. 

:'\o cabc duda de que la pareja ha donnic\o en la 

cas.t, cuando menos, dos nocl1es y at'm sc me antoja 

que los tres deben conocerse de mucho tiempo, pues sc 

tienen gran confianza. 

-;, Y ahora han salido junws de Yi.tje? 

Sl; de modo que si desea ustecl cogerles. ha llc

g-ado tarde. 

En efecto. este cs un contrnt1<·mpo muy serio, 

pero tal yez pucda usted indicarme, seiiora. ac16nd<· 

han iclo. y si estaba en su compai'i/a la jO\'t:'t1cita de 

cliez y ocho arios. 

Siento no p!)der contestar ninguna de las dos 

preguntas. Lo t'mico que puedo d<,cirlc e-s que madam(' 

Rager y la mujer del Yelo n•rde ju1110 con el hombre 

con cabeza cir artista, salieron ayer norhe A eso de las 

once. 

:\nte la pucrta les esperaba un cochc, cuyo ni'1mcn 1 

no recucrdo, pcro tal n•z poclrfi uslcd ronocer otros 

detalles pregunlando a la criada de Rager, la andana 
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Besie, aunque le pren·ngo que se necesita mucho va

lor para acercarse a ella . 
T .o st{ por experiencia, sefiora-repuso Sherlock 

Holmes. Esa Besie es de dificil digerir. TTasta creo 

que agriara la leche cuando le dirija una mirada. 

).1"istrcs Brown solt6 una carcajada. 

Y toma rapt\ sir. Si puede usted ofercerla tabaco, 

habrft ustecl conquistado su coraz6n. Puedo asegurar

le queen estl' caso se voh·er8. muy comunicativa. 

Pu(•s de !odos modos hare una tentativa-repuso 

el detect i,·e. :'If urhas grarias por su amabilidad. 

Dtsput:s de dc!-ipcdirse cortlsmente de la rentista, 

atraYesO el descansillo de la escalera llegando delante 

de una pucrta en la que habia un letrero diciendo: 

1il!Iadame Ana Ragcrn. 

Llam6, acudiendo a poco la vieja Besie que retro

cedi6 asustada al ver al detective. 

Esle habfa ya puesto el pie en el quicio de la puerta, 

de modo que era imposible cerrar. 

Dios guarde a usted, buena mujer; me recibe 

usLed como si fuera una Yibora- -exclam6 el detective 

sonriendo. Pcrmitame una pregunta solamente. l A 

d6nde ha ido madame Rager en compaiiia de la rnujer 

Yerde r de! guapo joven 'I Como ya le he dicho, ten go 

una noticia importante que comunicarle. 

Diciendo esto, sac6 la elegante tabaquera, ofrecien

do rape a la anciana. 

Con una sonri.sa de satisfacci6n, tom6 la digna 

criada una porciOn de rap<~ que llcY6 seguidamente ;:i. 

las nariccs. 

Sigui6 un fuerte estornudo. 

-Dios le guarde- -exclam6 cl detectiYe aprovechan

do el memento para introducirse en la habitaci6n.

G Quiere otra toma :' 

Entonces comprendil'> la ,·ieja que habia sido en

gar1ada. 

-(. Qut'· signifira esto? prcgunlO indignada. -

c Quit!n le autoriza fl usted a entrar aqui? 

Yo rcpuso Sherlock Holmes. Debe usted sa

ber, <nniga, pero tome ustc<l un poco mas de rape, le 

sentara bicn; puc~ yo soy de la policia y ello me auto

riza a entrar aqul. Yoy .:'1 mirar un poquito las habita

ciones, y le aconsejo que no sc oponga usted. 

Di6 un empuj6n a Besie y penetr6 en la habitaci6n 

mas pr6xima. 

Parccia ve·r el sa16n de la sibila. 

Sherlock Holmes se encarnin6 directamentt· a uno 

de los rinconcs, donde habia ,·isto una maleta. 

-1 Caramba ! l\Iistress Besie- -cxclam6-aqui veo 

un bat'1L;, Lo habrti. olvidado madame Rager? 

Lo levant6 y examin6 por todos lados. 

-Pero veo que no es nuevo ... y ha hccho ya mu

chos viajcs .. Adelaide, Singapore, Ciudad del Cabo, 

Marsella, Madrid.. Madame Rager parece ser aficio

nada a los viajes. 

e, Que no ?-prf'gunt6se el detective a pesar de que 

la criada no habia contestado.-Pues entonces debe 

ser de mistress Hewith, la <lama del velo verde ... 

Bcsie se mordi6 los labios. 

-No conozco a ninguna dama de velo verde

murmur6 enojada. 

Es usted muy flaca de memoria, querida. Ha vi

\'ido en esta cas.:, junto con un hombre con cabeza de 

artista. l No estaba tambifn aqul miss Markham, la 

hija <lei banquero de Lyne Park? 

La turbaci6n de la vieja iba aumentando. 

c Querra usted hablar? l D6nde ha ido su ama '! 

.\ Paris, donde tengo que mandarle los bat'iles. 

- -; Es verdad eso? 

Lo juro- repuso Besie, que ante la energia del 

detecth·e temia ta\ yez ser llevada a Xewgate, la cfir

cel. 

:!\fal<lici6n sobre mi si no digo la YC'rdad ai'iadi6, 

e, No sabe usted la direcci6n ? 

EstaciOn de Saint Lazare. 

e, De suertr qut> los bultos seran rc<'ngidos en la 

estac-i6n? 

SL 
;, Cu{1nto tiempo ha f'Staclo :1qui la mujt'r <lf'l Yelo 

Yf'rcle, y cuclndo lleg6 '? 

El domingo pasado. 

-G D6ncle yi\'!an clla y el cahalkro 'f 

En las habitariones de ·aqui al !ado. 

;, TTace tiempo que estcl ustecl al ser\'icio de ma

dame Rager? 
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- :.\las de quince afios. breves segundos con una de sus Haves universales, y 

- c Y la <lama de! velo verde no ha estado aqui an- el ball! qued6 abierto. 

teriormente? - Bien- dijo ;- ta! como lo habia supuesto i pape-

- Sf, sefior; l pero no me encerrarAn si digo todo Jes de legitimaci6n para todos los paises, un frasco de 

esto? ,,itriolo, pelucas, barbas postizas, en fin, toclo lo que 

- Todo lo contrario; di game cuanto sepa sobre los hace falta para el oficio. 

tres. Cuanto mis diga usted, mas hara suponer que no Y dirigiendose a la mujer, afiadi6: 

es su c6mplice, mientras que si se obstina en no decir - Voy a guardar este ball! en mi poder, de mo-

nada, ta! vez dentro de una bora se encuentre ya entre mento. 

cerrojos. - j Por Dios, caballero !- exclam6 la vieja cruzando 

- Por Dios, caballero; tenga compasi6n de una po- las manos. - Esto no puedo permitirlo en manera al-

bre anciana; sabra usted cuanto se- exclamO Besie .

La mujer de! velo verde y madame Rager son her

manas. 

- ;,, Y el joven con cabello de artista? 

- Sobrino de madame Rager. 

- j Yaya una familia distinguida !- exclamO el de-

tecli,·e.- Pero con esto no me dice usted nada de nue

vo, pues todos esos antecedentes los conodamos ya. 

S6lo lo he preguntado para ver si me deda la ,·erdad . 

Abora di game con franqueza: i, La joven <lama que 

ha sido vista con ellos ha ic\o tambien a Paris? 

- No lo st:, caballero....:......contest6 la anciana poniCn-

dose la mano encima de! coraz6n. 

- Diga la verdad- gritO impaciente el detective. 

- La digo; no le engai'io. 

- Corriente; pues <le momenta la dejo en libertad) 

pero mandart vigilarla aLentamente, y tenga usted en 

cuenta que al primer intento que haga de fugarse, cae

ra en nucstras manos. Si se demuestra que nos ha di

cho la Yerdad, no la molestaremos, pero en caso con

trario, ya \'era usted la que le espera .. 

- ),Tada tengo que temer repuso la vieja,- pues 

por mucho que sepan ustedes de malo sobre madame 

Rager y la mujer de! velo verde, ninguna participa

ciOn he tenido yo en los hechos. 

- Mejor para usted. Adi6s. 

Disponiase a marcharse, cuando accediendo {t una 

repentina ocurrencia, volvi6 alr.is. 

- j Diab lo !- murmur6;- olvidaba lo mas impor-

guna . Tengo instrucciones seYeras de mandar cl bat.'il 

hoy mismo sin falta. 

- EstC usted tranquila que yo lo manclart: en lugar 

suyo- repuso el detective, - y tenga la seguri~ad de 

que su ama no sospechara que haya llega<lo a rnanos 

de la autoridad. 

Antes de dar a Besie tiempo de contestar, Sherlock 

Ilolmes habfa tornado el bald y salido de la casa, mon

tando rc1pidarnente en el coche que le espera:ba. 

Entonces se dirigi6 a su casa de Bakerstreet donde 

su ayudante debfa esperarle con impaciencia. ~To que

ria continuar las averiguaciones en el caso :'.I.Iarkham 

sin el concurso de aguCI, que tan bucnos servicios le 

habia ya prestado. 

Harry sc habia paseado impacientc por la habita

ci6n. 

- l ~o ha dejado nada dicho para ml ?- preguntO 

malhumorado a la anciana mistress Bonnet, el ama de 

Haves del detective . 

- Nada absolutamente- repuso la mujer .- A eso 

de las doce, poco despues que usted hubo salido, vino 

a verle un caballero de buena estatura, que llevaba len

tes de oro. Estuvieron hablando media hora, luego s0-

116 la campanilla del teltfono con tanta fuerza, que de! 

susto dej6 caer algunos huevos que lenia en la mano, 

y cuando despues entrC en el despacho de mister IIol-

tante. Aver lo que contiene el ba\11. mes, vi que habian ya salido. En aquel instanle of t:l 

Con gran asombro de la Yieja, el detective trabaj6 rodar de un coche. 

\ 
1 
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- Me sorprende - repuso Harry; - siempre acos• 

tumbra a dejarme alglln recado para que sepa siquiera 

donde se encuentra. 

-Veo que esta usted muy preocupado hoy-dijo la 

vieja,-y esto es muy singular en usted. 

-Tengo motivos. Ya sabe usted, mistres Bonnet, 

que no soy supersticioso, pero cuando se suei'ia la 

rnisma cosa durante tres noches seguidas, es evidente 

que da que pensar; tal vez sea una advertencia de 

algo que ha de suceder. 

-l Y que ha soi'iado usted, mister Harry? 

- Que nuestro maestro corrfa grave peligro de 

muerte; estaba en situaci6n desesperada. No puedo ni 

Voy i hacer una visita i Scotland Yard; ta! vez le 

encuentre a!H. 

PUsose el sombrero y un instante despues habla 

salido. 

Apenas habfa transcurrido un cuarto de hora, cuan

do volvi6 el detective con el bat'il en la mano . 

Mistress Bonnet le explic6 sonriendo la preocupa

ci6n de Harry afiadiendo que habia ido {t Scotland 

Yard en su busca. 

- j Pobre muchacho !-exclam6 Sherlock Holmes. 

- l Que hab!a de sucederme? j Bah! volvera pronto y 

podrA convencerse de que se ha preocupado int'itil

menle. 

quiero relatar las escenas de horror que he visto so- El gran detective se hizo traer una botella de vino, 

fiando, pues no es el momenta oportuno para ello. y cuando mistress Bonnet habia salido para cumplir el 
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encargo, empez6 a registrar el contenido del misterioso 

bal1l. 

El registro debi6 dejarlc satisfecho, a juzgar por la 

triunfantc sonrisa que se dibujaba en su semblante. 

-j Ah! mister Gordon pagaria cualquier can ti dad 

para tener en .su poder este ba{il con su \Ontenido. 

Cerr0 el balll que dej6 en un rinc6n, y sirvi6se de! 

exquisito vino. 

Luego se acerc6 a la ventana para ver si llegaba 

I-Tarry, y como no le viese, se dispuso a llamar por 

telefono a la clirecci6n de polida para saber si su ayu

dante estaba allf. Pero en el momenta de retirarse de la 

ventana, vi6 al extrema de l3akerstreet una figura que 

le interes6 sobremanera. 

CAPITULO IV 

El falso colega 

Despues que el detective sali6 de casa de la adivi

na cargaclo con el ball!, mistress Besie cay6 rendida en 

un sil16n. 

Comprendi6 que l)abla sido engaf\ada y que habia 

comelido una falta irremediable clejando entrar en t'l 

piso al desconocido que acab6 por darse a conocer co

mo miembro de la polida. 

Se desesperaba pensando lo que diria su ama. El 

bald debia interesar extraordinariamente a la autori

dad. 

;\Iadamc Rager la ecllada a la calle _: esto estaba 

fuera de duda, aunque tal \·ez nose atreveria it hacerlo, 

pues mistress Besie estaba demasiado al corriente de 

los secretos de madame Rager y podrfa traicionarla. 

Rcflexionando estaba c6mo podria salir en bien del 

aprieto, cuando sinti6 que alguien la tocaba por la es

palcla. 

Al \'Oivcrse aterrada, vi6 que estaba delante de\ 

hombre que acompai'iaba a !a mujer ,·erde, y que se 

habfa presentado en la casa como sobrino de madame 

Rager. 

- Oiga, Besie- dijo sin aliento y bai'iado en sudor, 

pues habfa corrido mucho .- 2. Ha estado alguien aqul? 

- Primeramente haga el favor de decirme c6mo ha 

podido usted pcnetrar aqul- repuso la vieja que habla 

recobrado algo su aplomo. 

- Por la callejuela. Ile visto que una de las venta

nas estaba abierta, y he aprovechado la ocasi6n para 

colanne en el piso sin ser visto. Es una imprudencia 

imperclonable dejar abierta aquella ventana. l Quien 

estaba aqui? I le oido que estaba usted hablanclo con 

alguien. 

De un salto lraslad6se a! rinc6n donde habfa deja

do el ball!. 

-i Mal rayo la parta !.. r, D6nde esta el ball!?

exclam6.-t Lo ha mandado usted al ferrocarril? 

La vieja movi6 la cabeza negativamente. 

- Pues en este caso clebe estar aqui- repuso el 

hombre suspirando aliviado.-He venido precisamente 

it buscarlo, pues ha sido una imprudencia dejarlo aquL 

Necesito algunos documentos. Venga el balll. Di-

game d6nde lo guarda. 

- ;\lister ").lilton; el bald no esta en casa- contest6 

la vieja. 

- (. C6mo ?---exclam6 ;\Jilton, mirclndola clesconfia

do.- ).le ha dicho usted quc no habfa expedido el 

bat'il .. (, Es que lo ha entregado al hombre que estaba 

aqul hace un momento, y con el cual la he oldo ha

blar? .. c. Era un mozo de cuerda? 

- Xo, mister i\lilton. Si hubiera sido un mozo de 

cuerda estaria contenta. 

- j Pero diablo ! usted no habra entregaclo un bat'll 

de tant.o valor {t un individuo cualquiera l eh·?-excla-

1116 el joven furioso llevandose la mano al cabello abun

dante y largo que le daba aspecto de artista. 

- Era alguien de la polida- murmur6 Besie.- Ko 

me ha queclado mas remedio que entregarle el ball!. 

;, Que iba a hacer yo, una mujer clCbil y vieja contra 

un hombre? Si no le hubiera entregado el bald, me 

hubiera lievaclo a la delegaci6n. 

- i Rayo de Dios ! .. i Vaya una mujer estllpida ! .. 

--grit6 el hombre apretando los pui'ios.-j Motive hay 
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para cortarle la cabeza ! .. Ko podia usted hacer mayor 

disparate .. 

-SI, eso es; ahora es muy fAcil chi liar y maldecir

rcpuso la vieja.- c: Por que nose llev6 usted la maleta 

si tiene tan to valor? i. Por que no entr6 usted en segui

da por la yentana para ayudarme a deshacerme del 

hombre? Usted dice haber oido su Yoz. En vez de chi

Harme de ta\ manera, mejor haria usted en seguir al 

hombre y quitarle el bald; s61o he de decirle que esta 

perfectamente enterado de que ha estado usted aqul 

con la mujer verde y la jovencita. Dese prisa; puede 

alcanzarle todavia. 

El j0ven yaci16 un memento indeciso; por fin com

prendi6 que la mujer tenia raz6n, y ech6 a correr como 

un loco en persecuci6n del supuesto policia. 

Al salir de la casa vi6 que en la pr6xima esquina 

desaparecia el coche en que iba el hombre de! ball 1. 

Tom6 ritpidamente otro carruaje y sali6 escapade 

en persecuci6n de! primero. 

Un poco antes de llegar a Bakerstreet mand6 parar 

al cochero, que habfa sabido conducirle oon tanta maes

trfa, que el detective nose babia dado cuenta de que le 

seguian. 
Apenas habfa visto 1\IJ ilton que Sherlock Holmes 

cntraba en la casa, cuanc\o entr6 el tambiCn. Estaba 

decidido a arrojarse sobre el laclr6n, y recuperar su 

propiedad. Los papeles que alli se encerraban no de

bfan caer en manos importunas. 

Al entrar en la casa vi6 que el ladr6n c\el balil ha

bia ya subido la escalera. 

Un instante despues oy6 cerrar una puerta. 

;\Ialdiciendo subi6 tambiCn €1 la escalera para saber, 

por lo menos, quiCn era el atrevido que se habia pre

se-ntado a Besie como agente de policia. 

i Cua.I no sefla su sorpresa al leer la placa de la 

puerta que decia: {(Sherlock Holmes))! 

- j Rayo de Dios l-murmur6 rechinando los dien

tes.~i Este me faltaba ! i Sherlock Holmes!.. j Adi6s 

esperanzas !. . porque lo que este p:ijaro coge no lo 

suelta con farilidad. 

Quiso dar por fracasado su intento y YOlver a su 

casa, cuando de pronto le ocurri6 una idea luminosa 

- No pucdo marcharme sin intentar cuando menos 

recuperar lo que es de mi propiedad. Puesto que aqui 

la fuerza a nada conduce, no me queda otro recurse 

ciue probar de vencerle por la astucia. 

Medit6 un instante; luego tuvo formado su plan. 

Sin titubear se acerc6 a la puerta y toc6 el timbre. 

Despues de algunos instantes apareci6 el semblante 

risuei'io de mistress Bonnet. 

- c: Que clesea usted, caballero? 

- 2. Esta en casa mister Sherlock Holmes? 

- 2. Para que asunto? 

- Particular. 

- !Taga el favor de pasar. 

El desconocido entr6 . 

Sherlock Holmes pareda absorto en la lectura de\ 

The Times. 
Estaba apurando una copa del delicioso Malaga, 

que mistress Bonnet le habla servido. 

A I ver al recien Hegado, dej6 el peri6dico y se le

vant6. 
- c, Que me proporciona el honor'? .. - pregunt6 

cortesmente al visitante que se inclin6 con cortesla. 

- Le pido mil perdones, serior colega, si le molesto 

- repuso Milton.- Aprovechando la ocasi6n de tener 

que pasar por Landres, no he querido privarme de la 

sai isfacci6n de restimoniar mi admiraci6n al detectiYe 

mas celebre de nuestros tiempos. 

- (. Usted colega ?- pregunt6 Sherlock Holmes con 

una sonrisa, tendiendole la mano.-Tengo, pues, una 

yerdadera satisfacci6n de poder saludarle en mi casa. 

Haga el favor de tomar asiento. 

Permitame ofrecerle una copita de vino .. 

i Ob! es ustecl rnuy amable-repuso Milton acep

t.ando el Yino. 
Sherlock Holmes se habia fijado atentamente en las 

facciones del visitante. 

El hombre le habia intercsado en gran mancrn des

de cl pri1ner instante. 

Era el mismo que habfa visto aparecer al e:xtremo de 

Bn.keistreet, cuando se habfa asomado a la ventana, y 

que ya entonces le habia llamado la atenci6n podero

samcnte. 
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>lo cabia duda i aquel hombre no podia ser otro 

que cl c6rnplice de la mujer verde, del de que mistress 

Brown le habia hablado. 
Su aspecto era el de un artista, vestia traje extra

vagante y contaba unos veinticinco ai'i:os. Ague] era 

uno de los c6mplices de la dcsaparici6n de miss Ellen 

Markham. 

e, C6mo habla llegaclo el criminal a la casa dcl de

tective? 
Lo t'inico que cabia suponer, era que habia obser

vado corno Sherlock Holmes entraba en su casa lle

vando el ball\. 
El gran detective tuvo que hacer un esfuerzo para 

seguir fingiendose engariado, mientras que interior

mente se admiraba de la sangrc fria de aquel hombre 

de presentarse en su misma casa como colega. 
De todos modos Jc interesaba mucho la comedia 

quc iba a representar. 
El visitante vaci6 la copa con lentitud; sin duda 

estaba .combinando sus planes. 
- r. Y hace mucho tiempo que estft usted en Lan

dres, sei'ior colega? - pregunt6 Sherlock Holmes . -

i. Piensa usted quedarse mucho tiempo aqui 6 esta sola

mente de paso? 
i\I i estancia aqui depende de las circunstancias

repuso Milton.- Acabo de llegar; no tengo at.'m casa 

ni fonda. No ·he hecho mas que desembarcar. 
- t Seglln eso viene usted del N uevo Mundo? 

- En efocto. 
- t Para asuntos de profesi6n? 

J ustamente. Estey pcrsiguiendo la pista de una 

criminal sumamente peligrosa que supongo en Lan

dres, y ya que la capital me es desconocida, le agrade

ceria que tuvie ra la bondad de ilustrarme con sus con

sejos 6 guiar mis investigaciones. 
- :iiuchas gracias por la confianza, qucrido colega, 

pero estoy sumamente ocupado de momenta . .A pro

p6sito i l c6mo he de Hamar a usted? 
i\Ii nombre es Stephenson- contestO el "isitante 

inclin.indose ligeramente.- Perdone que habia olvida

do de presentarme. 
~ Pues dice ustcd que esta muy ocupado? Ya pod la 

fig11r8.rmelo . 

Despues de un momento de pausa, volvi6 a decir 

i\Iilton . 
- t De manera que no hay esperanzas de que me 

ayude usted? En verdad que es 13.stima, mister Hol

mes. Es un asunto muy importante el que me ocupa, 

y con el cual puede ganarse una fortyna . 
- En este caso deme algunos cfetalles. Veremos; 

ta\ vez encuentre algunos momentos para usted. Re

cuerdo que durante mi estancia en America, me com

placieron ustedes cuanto pudieron, y una atenci6n bien 

merece otra. 
- Perfectamente- repuso cl supuesto colega levan

tnndo el vaso con ma\ disimulada alegria. 
Se trata- prosigui6 en tono ceremonioso- de la de

tenci6n de una mujer que se dedica a la trata de blan

cas, y que es activamente buscada por las autoridades 

de ultramar. La vengo persiguiendo desde Texas . Esa 

mujcr ha viajado por toda la America y en todas las 

plazas de alguna importancia sostiene relaciones. 
Vino de San Francisco, quc coma usted sabe es el 

mercado mas importante de blancas. 
Mistress \:Valker, que asi se llama, crnzO mi cami

no en Kansas; de alli march6 a Boston, Filadelfia y 

finalrnente ~ue\·a York, donde se me escap6 en el pre

ciso memento en que guise detcnerla. 
FigUrese usted, scfior colega, si sera lista; he YC

nido en el mismo buque que ella y .. parecc rnentira .. 

no la he reconocido hasta el memento de desembarcar 

en Londres. 
- Es extrafio, muy extrafio- repuso el gran detec

ti,·e conteniendo la risa, aunque aparentemente habla 

escuchado con gran atenci6n .- ;, Y c6mo reconoci6 us

ted por fin a la mujer fantasma? 
-Por su velo de color verde que se puso al tomar 

un coche, desaparcciendo r.ipidamente. 
- ;, Un velo verde ?- pregunt6 Sherlock Holmes. 
- SI, mister Holmes; por ese velo la he reconocido 

ya varias veces; parece sentir extrafia predilccci6n por 

cl ta! veto. 
Al embarcar debi6 darse cuenta de que me llamaba 

la atenci6n el citado detalle por cuanto en todo el viaje 

no se lo ha puesto, pero siempre ha llevado la faz cu

bierta. 
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l Y no la reconoci6 w;ted por su figura ?- pre

gunt6 Sherlock Holmes con malicia. 

- No, sir; y esto es lo extraordinario en esa mujer. 

Cambia de estatura y de color con la misma facilidad 

que de camisa . Unas veces se presenta alta y delgada 

como un esp.irrago, otras, gruesa como un tonel. Ade

mas sabe modular y cambiar el timbre de la voz. 

-La <lama debe, pues, ser llnica en el mundo-re

puso Sherlock IJolmes .~ Nada, sei'ior colega; esa fu

lana me interesa; soy de su Partido; la encontraremos, 

se lo aseguro. 

-No lo <ludo si usted quiere ayudarme. 

- t Tiene usted alglln indicio sobre el paradero de 

la mujer del vela verde? 

-Si; ten go mis suposiciones . He tenido la suerte 

de verla en una calle de esta capital, por pura casuali

dad . No sC cu.ii es el nombre de la calle, pero me he 

fijado bien en los alrededores, y reconocere la casa. 

-Pues podemos salir juntos en busca de este fen6-

meno, mister Stephenson; estoy a sus 6rdenes. 

-Le agradezco su complacencia, colega-replic6 el 

fingido americano levantandose. 

De pronto se acerc6 al ball! que estaba en aquella 

habitaci6n. 

-1, Es este su equipaje, mister Holmes ?-pregunt6 

inclin.indose un poco y leyendo los papeles.- j Caram

ba ! Veo que ha viajado usted mucho. 

-No es mio-contest6 Sherlock Holmes fij3ndose 

en el visitante.-Pero vamos, mister Stephenson; no 

puedo perder tiempo. 

-Sl, vamos-se apresur6 a decir Milton .-Cuan

do guste. 

Al llegar a la puerta de la misma habitaci6n, Sher

lock Holmes se detuvo. 

- Permitame un momento, sei'ior colega. Quiero 
llevarme algunos cigarros. 

Con estas palabras se fue a la habitaci6n contigua, 

no solamente para proveerse de algunas armas y de 

un frasquito conteniendo un Hquido negruzco, sino 

para atisbar por el ojo de la cerradura y vigilar al falso 

colega mientras estaba solo. 

El gran detective no pudo menos de sonreir al ver 

que aquel aprovechaba el momcnto de su ausencia 

para acercarse r3pidamente al ball! e intentar abrirlo. 

Sherlock Holmes le dej6 que trabajara algunos se

gundos, volviendo a Ia habitaci6n en el precise me

mento en que Stephenson iba a dar cima a su prop6-
sito. 

Como un rayo se levant6 :Milton, 6 sea Stephenson, 

fingiendo admirablemente la mayor indiferencia. 

Sherlock Holmes le ofreci6 un habano. 

~l Estamos, sei'ior colega? 

-All Tight, siT. 

Ambos abandonaron la estancia. 

Antes de salir a la calle, acerc6se el detective a mis

tress Bonnet diciendola que encargara a Harry que no 

se moviera de la casa hasta que e1 volviera. 

- Que me espere aqui- dijo.- Creo que dentro de 

pocas horas estare de vuelta. 

- Esta bien, mister Holmes- repuso la anciana. 

Le dirC que espere. 

- SI, cuando vuelva, tendr(: que hablarle de un asun

to muy urgente que hemes de ultimar hoy mismo. 

Adi6s, mistress Bonnet. 

Sherlock Holmes baj6 la escalera con su visitante; 

al llegar a la calle subieron a un tranvia que se dirigia 
a la parte Este. 

Al cabo de una media hora llegaron al barrio don

de debla encontrarse, seglln mister Stephenson, la ca

lie a que habia ido la mujer del velo verde. 

Era el barrio m.is miserable y peligroso de Londres i 

alli anidaban las profesionales del crimen y del vicio. 

La callejuela donde seglln indicaci6n de Milton de~ 

bia estar la mujer, era la mas obscura y tortuosa. 

~tephenson busc6 6 fingi6 buscar un rato; luego 

indic6 una casa vieja, sombria, provista de obscures 

pasillos y cuyas ventanas estaban cerradas. 

-Aquf era, mister Holmes; en esta casa ha en

trado. 

Un memento despues penetraron los dos en el pa

tio de la casa, sucio y envuelto en tinieblas. 
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CAPITULO V 

En situaciOn apurada 

Pocos momentos despues de haber salido de su casa 

Sherlock Holmes con el sospechoso visitante, Heg6 a 
ella Harry Taxon. 

- 2, Aun no ha vuelto el maestro, mistress Bonnet? 

- pregunt6 al ama de Haves . 
-Ahora mismo ha salido con otro caballero, y por 

lo vista llevaban mucha prisa. Mister Holmes me en

c;ug6 que dijera a usted que le esperase aqui, pues vol

veda pronto. Tiene que hablarle de un asunto urgente . 

- Ten go mala suerte hoy- replic6 Harry .- Parece 

que juguemos al escondite. l :--Jo le ha dicho usted que 

fui a Scotland Yard en su busca? 

- Si, mister Harry, y se disponia a llamar por te

lefono para preguntar par usted, cuando recibi6 la vi

sita, distrayendose luego. 

- 2, Quien era el visitante? 

- No he podido orientarme bien, pero me ha pare-

cidu un comediante. Su apariencia era de artista. 

Y he de confesar que me quede sorprendida cuando 

oi que el joven
1 

que no contaria mas de veinticinco 

ai'ios
1 

saludaba al maestro como colega suyo . 

},J ister Holmes le recibi6 con la amabi!idad que le 

es peculiar, pero antes de salir de su dcspacho, pude 

,·er que sonreia de una rnanera barto significativa. 

}Ile pareci6 que mister Tlolmes no estaba convenci

do de la personalidad del Yisitante. Yo, tampoco, fran

camente; creo, mister Harry, y perdone los malos pen

samientos, que aquel hombre lo era todo menos detec

tive. 
No tan s6lo no ten la el aspecto de ta!, sino que hice 

en e1 un descubrimiento extrafi:o. 

- Tengo curiosidad, mistress Bonnet, en saber que 

es lo que ha descubierto. 

- Pues como el visitante en cuesti6n me pareda al

go sospechoso ... -repuso mistress Bonnet ruborizftn-

dose,-no pude menos de echar una mirada por el ojo 

de la cerradura en el memento en que mister Holmes 

estaba en el cuarto de las armas, y vi que el hombre se 

acercaba a aquel ball! procurando abrirlo1 lo que hu

biera conseguido seguramente si mister Holmes no 

hubiera vuelto aqui en el memento oportuno. 

Harry se acerc6 al ball!, hn·ant.indolo. 

- 1, C6mo ha venido este ball I aqui ?- pregunt6 Ha

rry sorprendido. 
- :\'lister 1Ioln1es lo trajo mementos antes de llegar 

el visitante, y debe contener algo importante, pues vi 

que mister Holmes lo registraba detenidamente. 

-(, TendrA este chisme alguna relaci6n con el visi

tante?- se pregunt6 Harry preocupado. 

l No le dijo cl maestro a donde se dirigla con el co

lega? 
-No, mister Harry; quiza lo ignoraba. 

- Esta bien; pues esperarC pacientemente hasta que 

vuelva, pero entretanto quisiera tener algt'rn alimento. 

Tengo mas hambre que un lobo. 
- (, Quiere usted rostbif? 
- Y no muy pequefio. Vea usted de paso si sobr:1 

media botella de aquel vinillo que supongo habrfi.n be

bido los dos; en tal caso, no me ,·endrla mal. 
Pocos mementos despues Harry daba cuenta del 

suculento manjar. 
Luego tom6 un peri6dico y estuvo leyendo hasta el 

anochecer, pero entonces empez6 a inquietarse, pa

se3.ndose nervioso por la habitaci6n. 
De vez en cuando se acercaba ft la venlana para mi

rar a la calle, clonde los faroles ya eslaban encendiclos. 

El maestro se hada esperar demasiac\o. 

Harry se acorc\O de sus fatidicos suefios de las Ul

timas noches. 
l. Habfla sucedido alg{in percance al gran detec

tive? 
Sherlock Holmes acostumbraba a cumplir su pala

bra, y toda vez que habia dicho que volveria pronto 

para bablar de un asunto urgente que habia quc ulti

mar el misrno dia, algo e:xtraordinario debia haberle 

sucedido. 
Indeciso estaba Harry sobre lo que debia hacer, 

cuando oy6 Hamar i1 la puerta. 
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Suspirando, a!iviado, corri6 a la rnis~a para ver 

qui6n llegaba. 

El que habla llamado no era Sherlock Holmes sino 

un empleado de te16grafos que era portador de un te

legrama por el interior. 

- (, i\1ister Harry Taxon ?- pregunt6 el empleado 

c.mtregando el telegrama al joven detective . 

Este lo abri6 rJ.pidamente. 

((No puedo alln volver a casa; quizA tenga que sa

lir de viaje. Recuerdos. 

»Sherlock Holmes.), 

Tai era el texto de! telegrama. 

- Cuando me nos, u na serial de vida- e:xclam6 el 

joven algo mJ.s tranquilo. Luego, afiadi6 dirigiCndose 

a mistress Bonnet :- Pero podia haberme dicho a don

de va, y cuando piensa regresar. 

- En efecto, mister IJarry- repuso la vieja sirvien

te.- Nunca mand6 el detective telegramas como este. 

- Tiene usted raz6n, querida . Esta misiva de! maes

tro, me huele mal. l Y si no f uera suyo? G Y si lo hu

bieran mandado los criminales para impedir que yo me 

pusiera en su persecuci6n ? 

Harry, cada vez mAs inquicto1 se paseaba por la 

habitaci6n. 

-;, Sabe usteC, mistress Bonnet- dijo despues de 

una pausa,--que su idea me tiene muy preocupado1 

que otra vez terno que mis horribles suefios sc convier

tan en rea; idad? 

- j QuiJn cree en los suefios !- replic6 mistress Bon

net.- j Muchas veces he sofiado yo que seda millona

ria, y yea usted si ha resultado verdad ! 

Pero me contento con mi suerte, pues Yivo tranqui

la y feliz. Ustedes son muy arnables y me tratan bien, 

de rnodo que no puedo quejarme . S6lo que en esta 

casa no se puede vivir con tranquilidad; siempre an

clan ustedes en busca de aventuras. 

Verdad es que, a Dios gracias, hasta ahora todo ha 

salido bien, pero .. pero algl1n dfa puede ocurrir una 

desgracia. 

- Usted quiere decir, mistress Bonnet, que tanto 

va el cUntaro a la fuente que l!ega un dia en que se 

rompe. Puede tener usted raz6n. Esla vez tiemblo por 

la seguridad de mister Holme~. 

- (, ~o quiere usted avisar a los sefiores de Scotland 

Yard de la tardanza del maestro ?- pregunt6 la an

ciana . 

-No, no, de ninguna manera- apresur6se A con

testar Harry .- Esto no me lo perdonaria el maestro. 

Usted sabe bien que la amistad de mister Holmes con 

los de Scotland Yard, no es tanta corno parece. 

Ademcis, es innegable que el maestro no ha sacado 

ninglln provecho de los de Scotland Yard; al contra

rio, siernpre han sido ellos los que han sabido aprove

charse de los servicios de mister Holmes . No; no me 

perdonarfa haber rnezdaclo a la policia en sus asuntos. 

Esto no lo hare mas gue en t.'tltimq recurse. 

:Mistress Bonnet acab6 por darle la raz6n. 

Apenas !a s in·iente le habfa dejado otra vez solo, 

IJarry, siguiendo los impulses de su impaciencia, se 

acerc6 otra vez al ball! tratando de abrirlo. 

- No puedo cleshacerme de la idea de que este ball! 

es el motivo por que mister Holmes no vuelve a casa 

esta noche. 

El maestro le trajO mementos antes de ll~gar el 

hombre de la cabeza de artista .. 

Durante la ausencia de! detective, aqueJ quiso 

abrirlo .. 

El contenido debia1 pues, interesarle .. 

(, Sera posible que el supuesto seiior colega sola

mente haya venido por el bald? G No es 16gico suponer 

que el equipaje le pertenezca y que Sherlock Holmes 

se apoder6 del mismo esperando poder descifrar alglln 

misterio? .. i. ta! ,·ez un crimen? 

-):;o puedo resistir; \'O)' a abrirlo. El maestro me 

perdonarA si le digo que no ha sido por curiosidad, 

sino por que temo por 61. Tai vez el contenido de! 

bat'tl me explique su ausencia. 

Con ayucla de una ganzlla abri6 el bald. 

Examin6 el c9nteniclo que se componla principal

mente de escritos que el joven Harry ley6 uno a uno. 

A medida que profundizaba en su examen, aumen

taba su asombro. 
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-j Canario! murmurO; parece que sc confirman 
mis temores. 

Aqui tengo las pruebas de que cl maestro ha descu
bierto una importante pista de una banda de crimina
les. Tai vez ha salido con el desconocido para seguir 
esta pista. 

-t No seda conveniente ahora avisar a los de Scot
land Yard? 

Cerr6 entonces el ball!, sent.indose en una silla 
para reflexionar sobre lo que debia hacer . 

Sostenfa una violenta lucha interiormente . 
Repetidas veces sali6 de la habitaci6n, pero cam

biando de intento, habia retrocedido volviendo A la 
silla. 

-No, no- •Se deda ;-no debo entregar estas pre

ciosas pruebas a la polida. 
Esperare.. aunque me cueste gran esfuerzo ha

cerlo. 
Asl transcurrieron las horns, hasta que el joven 

Harry qued6 profundamente dormido en la misma 
silla. 

Cuando despert6 los rayos del sol penetraban en la 
habitaci6n. 

Mistress Bonnet le habfa despertado. 
-i Pero no se ha acostado usted? - pregunt6le 

asombrada.-l Toda la noche la ha pasado usted en 
la silla? 

-Efectivamente, mistress Bonnet; yo mismo me 
admiro de encontrarme en esta situaci6n. 

r, Ha vuelto mister Holmes? 
-No. 

-l Que hora es? 
-Faltan pocos minutos para las diez . 
-j Imposible l-exclam6 Harry dando un sallo .-

l Y no ha vuelto a Un? ;_ Ha vcnido ya el correo? 
-Si. 
-t Y ninguna carta suya? 
-No; no queda otro remedio que avisar a la poli-

cia, mister Harry. Usted solo no puede buscar por 
toda la capital a nuestro celebre maestro. 

Debe haberle ocurrido ~Igo .. 
~lister Holmes tenia la intenci6n de Yolver muy 

pronto ayer; tal vez se encuentre en peligro . 

- EsperarC otrq rato . Xo es imposible quc me haya 
mandado el telegrama de ayer y que haya tenido que 
salir de viaje. 

Otra vez resign6se Harry a esperar si volvia su 
amado maestro. 

A las once y cuarto no quiso esperar mas. 

-~listress Bonnet-dijo tomando el sombrero,
tiene usted raz6n; voy a avisar a la policia y todos los 
agentes libres de servicio serAn inrnediatamente movi
lizados. 

A pesar de lo serio de la situaci6n me da risa sola
mente de pensar la cara que pondra mister ::\lac Gor
don. Bien se queen el fondo sentircl. cierta alegrla ante 
la posibilidad de que el incomparable Sherlock Holmes 
haya cafdo en alguna trampa, pero no par ello dejara 
de hacer lo humanamente posible para salvar al maes
tro, si es que hay salvaci6n aun. 

Apenas hubo terminado su peroraci6n, cuando fuer
tes y repetidos campanillazos en la puerta de entrada 
le so0resaltaron. 

-J Canastas !-exclam6 Harry corriendo a la puer
ta.-j Ese debe ser un loco! 

Abri6 la puerta y vi6 con gran asombro a un joven 
que llevaba el cabello muy largo. Tenfa en la mano un 
sombrero muy sucio y viejo. 

El hombre Cstaba pAlido como un cadiver, en los 
ojos brillantes se reHejaba el espanto y venia bafiado 
en sudor. 

-c. QuC se le ofrece ?-pregunt6 Harry con brus
quedad al misterioso desconocido que pareda ser ruso. 

El preguntado balbuce6 algunas palabras de las que 
Harry no comprendi6 una sola. 

De repente se le ocurri6 la idea de que aquel hom
bre podia ser em·iado de Sherlock Holmes. 

Cogiendo entonces al supuesto ruso por el brazo, 
le introdujo en la habitaci6n. 

El hombre YO!vi6 a pronunciar algunas palabras 
en el mismo idioma extrafio. 

Esta vez, come la anterior, Harry se qued6 sin en
tender ni una silaba. 

El joven desconocido estaba turbado. 
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c, Xo me comprende usted? pregunt6 por fin en 
ruso. 

c, Pero quC diablo dice este hombre ?- murmur6 
1 Tarry. 

i Prisa ... prisa ... suyo amigo!.. dijo el ruso. 
Entonces comprendi6 el joven detective. Algunas 

yeces su maestro habfa usado la palabra amigo al ha
blar de Harry. 

Luego era vcrdad; su amigo, cl maestro; estaba en 
peligro y habia que correr en su socorro lo mas pronto 
posible. 

Yamos-afiadi6 el ruso en ma! inglfs, sacando el 
rcloj, y sefialando primeramente la aguja de los minu
tes, luego la hora de las doce. 

::\Iediodia.. prisa.. prisa .. 
Harry sabia lo que queria decir el ruso. 
Queria significar que faltaban diez minutes para 

las dace y que a medio dia en punto tenian que estar 
en el sitio en que se encontraba Sherlock Holmes. 

Un solo minuto de retraso podfa ser causa de la 
muerte <let tan cClebre detective. 

l Pero d6nde estaba Sherlock Holmes? 
Lo. que mas importaba era salir a la calle. Lo de

m{1s ya vendrfa luego. 
JJarry era prcsa de gran emoci6n. Xo sabia ni lo 

que habia sucedido ni a d6nde le lle,·aria el ruso; ade
m{1s no se le ocurri6 ninglrn medio para hacerse en
tender de Cste que no sabia una palabra de ing!Cs. 

La situaci6n era desesperantc. 
Tai vez era todo una farsa y de lo que se trataba era 

hacerle caer a Cl tambifn en una celada.. El ruso te
nia un aspecto que no era muy a prop6sito para in
f undir confianza. Pero de todos modos habia que. 
nrriesgnr el todo por el todo; de cualquier modo era 
neresario exponer la vida para sah·ar quiza la de su 
maestro. 

.\l llegar a la callc el ruso ech6 a correr saltando a 
un tran\"la en marcha, con tanta ligereza, quc Harry 
tuvo que hacer un esfuerzo para alcanzarle. 

.\1 llegar a la estaci6n del metropolitano, bajaron 
de! tranvfa para tomar el tren que partia para el Estc 
de la ciudad, 

DespuC~ de pasar por algunas estaciones} cl ruso 
hizo una sefia a Harry para que se preparara. Un ins
tante desputs se habian apeado; en dos saltos subie
ron la escalera y salieron a una plaza donde, sin en
tretenerse, volvieron a correr subiendo a un coche de 
punto para reanudar su loca carrera. 

- IIarrysonstreet, 40--grit6 el ruso en su idioma. 
El cochcro, que no sabia m.is ruso que Harry, se 

cncogi6 de hombres, pues no habfr1 entendido el nll
mero de la calle. ;\[ir6 a Harry como consultando. 

Este procur6 hacer entender a su guia que diera el 
nllmero par sefias. 

Por fin el ruso levant6 cualro veces los diez dedos 
de la mano. 

Cuarenta-exclam6 Harry, Ilarrysonstreet, 40, 
aprisa, cochero, aprisa. 

El cochero tom6 las riendas. 
Harry consult6 cl reloj. Tanto (q como el ruso te

mian llegar tarde. 
El desconocido repiti6 a su vez varias veces: Pri

sa .. prisa .. luego se <lej6 caer en el asiento, rendido. 
.\1 c.:,bo de un momenta cogi6 a Harry por el bra

zo, y seflalando a las doce, dijo: 
-Amigo muerto . 

; Cachero! grit6 Harry con la faz desencajada; 
corra, corra cuanto pueda; hemos de llegar antes de 

la~ doce. Por Dios, dese prisa.. Ko importa quc rc
vicntc los caballos y destroce el coche .. j le pagarC el 
doblc de su valor! .. 

Estas palabras surtieron efecto . 
El cochero golpe0 fuertemente a los caballos, que 

echaron a corrcr velozmente. 
Afortunadamentc cl hombre que iba en el pescantc 

t'rn muy cxperto, pero con todo fmr, un verdadero mi
lagro que con la animaci6n que habia en las calles, no 
ncurrieran desgracias. 

\'arias ,·eces pas6 el coche rozando autom0viles y 
Omnibus, y de pronto se encontr6 en medio de una 
proccsi6n de bomberos .. 

Por fin llegaron {l una calle obscura, cerca del T.1-
mcsis. 

<, Que n\Jmero ?- volvi6 a pregunlar el cochero. 
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-Cuarenta- repiti6 el ruso en su idioma . 

Harry, que tambien habla olvidado el nllmero por 

la fuerte emoci6n sufrida, Yolvi6 a dar a entender al 

ruso que ind!cara el m'imero con los dedos. 

Por fin se par6 el cache delante del n\J.mero 40. 

Despues de alargar al cochero dos monedas de oro, 

Harry ech6 a correr detris del ruso que habia ya en

trado en la casa, y atravesaba un sucio patio. Tan 

obscura era aquella que a pesar de ser cerca del me

diodia, habia algunos farolillos encendidos. 

Embocaron en un pasillo, y despues de atravesar 

un segundo patio subieron una vieja escalera de ma

dera que les condujo al Ultimo piso, en el desvin. 

Pasaron par delante de un sinm'imero de puertas 

tras las cuales se albergaba la miseria. 

Oyeron gritos y lamentos de nii'ios, gritos de mu

jeres, alboroto y risotadas de hombres borrachos .. 

La escalera terminaba en el quinto piso. 

Harry mir6 el reloj i faltaban dos minutos para las 
doce. 

Llegaban en el Ultimo momenta. 

El ruso abri6 una puerta. Atravesaron una azotea, 

ague! toe• una piedra determinada, y de pronto cedi6 
el muro. 

Pasaron un corredor cubierto que Jes condujo a la 

casa vecina, cruzaron algunas habitaciones sin amue

blar y desiertas, y por fin llegaron a una estancia que 

parecfa el taller de un pintor. 

Con una rapidez increible el ruso abri6 de par en 

par una puerta de hierro. 

Harry lanz6 un grito de espanto. 

En el centro de la habitaci6n, en cuyo techo habfa 

una enorme baldosa, estaba Sherlock Holmes. 

Estaba atado a un recio madero clavado en una ta

rima, con gruesas rorre<1s que le. atenazaban la carne 

de tal modo que no podfa moverse. 

El ingenioso detective pa reef a un cad:Aver. 

Tenfa t"l rostro hunclido y p8.lido, los ojos morte

cinos y la cabeza reclinada sobre el pecho. En la boca 

sc velan huellas de sangre. 

En las manos y los pies tenfa atados enormes pe

sos que colgaban hacia el suelo de manera que man-

tenian las extremidades en una tensi6n horrible ame

nazando romper los nervios y las venas. 

En el techo se habia dispuesto un grueso tabl6n del 

que pencHa una cuerda delgada, pero muy resistente, 

y sometida a un procedimiento especial para que fuera 

f.icilmente inflamable. 

En la cuerda habfa ataclo un peso de cien kilos 

suspendido a dos metros, y precisamente encima de la 

cabeza del detective. 

Era un espect.iculo horrible . 

Harry se estremeci6. Una lupa de colosales di

mensiones dispuesta debajo de I~ transpareni:e baldosa 

recogia los rayos solares concentrindolos en un solo 

µunto con tanta potencia que quemaba como fuego . 

A las dace en punto el punto concentrico de la lupa 

habia de ceder al enorme peso de hierro para caer y 

aplastar la cabeza de! ceJebre Sherlock Holmes. 

Los instantes eran preciosos; habia que proceder 

con rapidez y no habia tiempo de desatar {1 la victima . 

El rayo de fuego de la lupa rozaba ya la cuerda. 

Harry se acerc6 de un salto a uno de los extremes 

de la tarima, y hacienda una enfrgica serial al ruso, 

pas6 Cste a la parte opuesta . 

Reuniendo sus fuerzas y despues de muches es

fuerzos, consiguieron, por fin, apartar algunos centi

metres la tarima y con ella al detective hasta ponerle 

fuera del alcance del peso . 
A.tin estaban trabajando en su humanitaria tarea, 

cuando cay6 el hierro rozanclo la cabeza de Sherlock 

Holmes e incrustandose en el suelo con estrCpito . 

El ruido producido debi6 hacer volver al prisionero 

en si de su letargo. 
Al ver a Harry a su !ado, sonri6 debilmente; el jo

ven se apresur6 a soltar los otros pesos que pendian 

de las extremidades. 
Con igual rapidez cort6 luego las correas que le 

magullaban el cuerpo. Apenas se vi6 libre el detective 

tendi6 los brazos a su salvador, y pidi6 agua. 

Disponiase a salir el ruso en busca de agua, pero 

Sherlock Holmes di6 una mirada a Harry significin

dole que no le dejara salir. 

El joven consigui6 retener al ruso. 
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En substituci6n del agua, Harry sac• del bolsillo 

una botellita de brandy que devolvi6 en parte las fuer

zas al gran maestro. 

Despues de algunos minutes pudo tenerse en pie. 

- Gracias, hijo- exclam6.- Has llegado en el Ulti

mo momenta. A llegar un segundo mis tarde, seria ya 

cadaver. 

Entonces el detective se sent• en una silla, y em

pez6 a friccionarse fuertemente los entumecidos miem

bros que casi estaban rigidos. 

- Ha sido una noche horrible, Harry- exclam6 lue

go estremeciendose.- Mis de diez y ocho horas he 

permanecido en esta posici6n. 

-Pero c: c6mo pudo usted llegar 8. tan desesperada 

situaci6n, maestro? 

- Yo mismo no acabo de comprenderlo. 

-r, Supongo que habri usted venido aqui con el 

sef:ior colega de quien me hab\6 mistress Bonnet? 

- Justamente, amigo; el infame ha conseguido ten

derme una red. Probablemente has pasado por la casa 

del lado para llegar hasta aquf y has atravesado un 

desvan, c: no es eso? 

-En efecto . 

- Pues bien; al pasar yo por all\, desde un rinc6n 

obscuro, un miserable se arroj6 sobre mi golpeandome 

en la cabeza con ta] violencia, que caf al suelo sin 

sentido . 

- Cuando volvi en mi, me encontr€ en la situaci6n 

en que me has visto. 

Vi encima de mi cabeza este cristal c6ncavo y el 

peso y, naturalmente, comprendi lo horrible de mi 

situaci6n . 

Mas por si hubiera tenido alguna duda sabre la 

suerte que me estaba reservada, pronto me dieron las 
necesarias explicaciones. 

La <lama de! velo verde, de la que te hablare luego, 

estaba a mi lado; ella me advirti6 que a las doce en 

punto <lei d{a de hoy, moriria destrozado por el hie

rro que ha cafdo junto a mi. 

~ Pero maestro, c: por quf: no dej6 usted dicho d6n

de podia encontrarle? En el telegrama que usted man

d6 y que recibl anoche, no deda nada de esto. 

- c Un telegrama ?-pregunt6 Sherlock Holmes 

sonriendo.- No pude mand8.rtelo. Entonces me encon

traba ya en esta maldita habitaci6n esperando la muer

te en una situaci6n tan horrible, que hasta ese joven 

se ha movido a compasi6n. 

- c: C6mo consigui6 usted conrnoverle y darle mi 

direcci6n? 
- Una mirada me bast6 para comprender que esta

ba horrorizado de ver lo que conmigo hacian; cruza

mos algunas miradas, y nos entendimos perfectamente . 

Leyendo en ellas comprendf que e·speraba una ocasi6n 

favorable para libertarme . 

Esta ocasi6n se ofreci6 esta mai'iana a las d~ez y 

media, cuando las sei'iores criminales que trabajan 

aqui,. me dejaron solo con el ruso. El fu6 q.uien me 

quit6 el trapo que me habian puesto en la boca, y que 

me ha herido la lengua y el paladar como ves, y en su 

idioma estrafalario que afortunadamente comprendo, 

me dijo que estaba dispuesto a libertarme si le prome

tia dejarle vivir honradamente, puesto que seglln me 

ha asegurado, vivia entre las criminales contra su vo

luntad. 
Naturalmente, le prometi realizar sus esperanzas a 

condici6n de que te avisase y, en efecto, ha hecho por 

mi cuanto ha podido; sabre mostrarme agradecido. 

c: Te has inquietado, verdad? 
1 

- Ya se lo puede usted figurar; desde el momento 

en que mistress Bonnet me dijo que habia usted Salido 

con el joven colega, me senti seriamente preocupado 

por su suerte. 

-Ya lo estabas antes-dijo Sherlock Holmes .

Ayer por la maflana estuviste en Scotland Yard y qui

zit volviste at.'111 ayer par la noche . Espero, sin embargo, 

H arry, que no habrJ.s cometido el disparate de avisar 

a aquellos sei'iores de que me encontraba en peligro. 

- No i pero no ha faltado mucho. Mistress Bonnet 

me lo aconsejaba con insistencia, y por un momenta 

crei tambien yo que lo m8.s prudente era recurrir al 

auxilio de las autoridades. He abierto el balll y, al ver 

!os clocumentos que en el se encierran, he supuesto 

que se encontraba usted en podcr de temibles crimi

nales, 
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-c Lo has vuelto a cerrar bien ?-pregunt6 Sher

lock Tiolmes.-Contiene valiosos papcles con los cua

les pronto podrcmos descubrir !as relaciones que una 

banda de crirninales sostiene en las principales capita

Jes de! globo . 

Nos encontramos en un tal!er de criminales inter
nacionales que se dcdican al robo, a la venta de mu
jeres y a la fabricaci6n de toda clase de moneda y bi
llctcs de todos los paises. 

-Admiro la tranqui!idad con que me dice usted, 
maestro, que nos encontramos en un taller de crimina
les. 

(, Cree ustecl, pues, que estamos aqui tan seguros, 
que no tengamos nada que temer? 

Sherlo~k Holmes sonri6. 

-Descuida, Harry; de momenta las criminales na

da pueden hacernos, gracias a este joven ruso; no obs
tante observe que se muestra bastante inquieta, de 
manera que sera conveniente salir pronto de aqui. 

Con estas palabras se levant6 de la silla diciendo 
algunas frases al extranjero en su idioma. 

Despues hizo una serial a los j6venes para que le 
sigui·eran . Recogi6 la cortina que separaba la habita
ci6n en que se encontraban de otra, y all! vieron con 
gran asombro una imprenta cornpleta con todo lo ne
cesario para trabajos de litografia. 

-Aqul dibujan los billetes y se graban las piedras 
- clijo el celebre detective a Harry .-Aqui trabajan 
gran m'1mero de dibujantes y hfi.biles lit6grafos, y aqui 
al ]ado hay habitaciones para fot6grafos. Tambien 
pasaremos por esas habitaciones, pero luego te con
durire a una !M.bitaci6n donde quedaras sorprendido. 
Tcngo curiosiclacl por ver los efectos de mi frasco de 
11arc6tico. lwa11, nuestro amigo ruso, que es 1..1110 de 
los lit6grafos, lo ha tornado, y me prometi6 hacer as
pirar el perfume a sus compafieros de trabajo . 

Segurarnente ha cumplido su promesa, pues sin 
esto 110 hubiera podido ir a avisarte. 

"-C, Se refierc usted quiz:i, maestro, al narc6tico en

Yenenado que cornpramos en Bombay, y que es de 

efecto tan eficaz que basta aspirar un segundo su aro-

ma para d~jar sin sentido 6 muertos a cuantos se en
cucntrcn en una habitaci6n cerrada? 

- El mismo-repuso el gran detective limpiandose 
la sangre del rostro. 

Atravesaron un obscuro pasillo por el que llegaron 
a una puerta vidriera cerrada por una cortina encar
nada. 

l wan dijo a sus acompafiantes algunas palabras en 
ruso; luego abri6 la puerta. 

lnmediatamentc sinti6se un fuerte perfume ern
briagador, dulz6n, de tal modo, que los tres tuvieron 
que taparse apresuradamente las narices con el pa
iluelo. 

Un cuadro horroroso se ofreci6 a los vis itantes. En 
aquella estancia iluminada por una luz de gas, estaban 
varios hombres S€"ntados alrededor de una larga mesa 
en la que deb fan haber comido a j uzgar por el aspecto 
de la misrna. 

La mayor parte de los comensales tenfan la cabeza 
reclinada sobre la mesa, algunos aparecian en el suelo . 

El perfume envenenado que lwan habia dejado a 
uno de los hombres, y el cual habia abierto el frasquito 
A presencia de los dernis, en la habitaci6n cerrada, ha
bia producido su efecto. 

Desvanecidos por los vaporcs \·enenosos, los cri
minales yadan sin sentidos. 

- Salgamos de aquf-exclam6 Ilarry .- Parece que 
nos encontramos en media de la pcste. 

El joven detective, algo mareado ya, se disponia a 
salir, pero su maestro le retuvo. 

- No; de ninguna manera, amigo--exclam6 Sher
lock Holmes.- No podemos salir tan de prisa. Seria 
proceder contra las reglas fundamentales, de nuestra 
profesi6n, si no aproyecbiran.1os la oportunidad que sc 
nos ofrece de entregar a nuestro amigo i\1ac Gordon 
toda una banda de criminales . 

Bebe un poco de brandy y al trabajo. I wan nos 
buscara algunas cuerclas, y ataremos a esos bandidos . 

Dijo luego algunas palabras a lwan que murmu
rando algo incomprensible se alej6 corriendo para 
volver al poco rato provisto de tantas cuerdas que hu
biera podido atarse a todo un regimiento de infanterfa, 
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A una serial del detective, I wan abri6 algunas ven
tanas que daban al obscuro patio. 

Penetr6 una porci6n de aire fresco, y entonces pu
dieron los detectives en~pezar a atar manos y pies a los 
clorrnidos . 

-Bien-exclam6 Sherlock Holmes cuando bubo 
terrninado su tarea.-Ahora a la imprenta y a las cir
celes de la banda criminal. Luego iremos al subterfa
neo, donde esta la jefatura de la capitana, la mujer 
verde, que espero podremos detener con todo su ejer
cito de oficiales y subalternos. 

Qu ise hablarte de ella, Harry, pero sera mejor que 
la veas por tus propios ojos . 

Como los tres no somos bastantes para cogerles 
a todos, iremos a la delegaci6n mas cercana en busca 
de hombres ; ta! vez haya que sostener un combate en-

carnizado . Por otra parte me sentari muy bien el aire 
fresco y padre tomar algl.ln alimento, pues me siento 
muy debil y sin fuerzas. 

Precedida de !wan que Jes condujo par un laberin
to de pasillOs y escaleras secretas, salieron de la casa 

de los criminales encaminindose a una delegaci6n de 
policia que estaba muy cerca de 1-larrysonstreet. 

CAPITULO VI 

En el cuartel de los criminales 

Los sen.ores de la policia quedaron no poco sor
prelldidos cuando vieron aparecer al celebre Sherlock 
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Holmes y a sus ayudantes en la delegaci6n, y supie

ron que muy cerca de alH anidaba toda una banda de 

criminales que mister i\1ac Gordon estaba buscando 

desde hacia largo tiempo. 

El vestido manchado de sangre de! intrepido detec

tive document6 la relaci6n que hiciera de los hechos y 
de las torturas a que habfa sido sometido por espacio 

de diez y ocho horas. I-Jarry, por su parte, describi6 

detalladamente la situaci6n en que habia encontrado a 
su maestro. 

El oficial de polida mont6 en c6lera al saber esto, y 
dispuso que todos los hombres que hubiera disponi

bles se pusieran a las 6rdenes de Holmes. 

:\I ister :\lac Gordon, a-visado por telffono, prome

ti6, igualmente, mandar un nlunero determinado de sus 

mejores satelites para ayudar al maestro. 

Cerca de Harrysonstreet sc encontr6 reunido bien 

pronto un n\Jmero crecido de agentes y oficiales. 

!Iabia que tomar medidas para no llamar la atenci6n 

de los criminales; as! es que decidieron esperar a la 

noche para mas ascgurar el exito. 

Cuando lwan habia indicado el camino mas seguro 

para penetrar en los departamcntos subterfaneos que 

no comunicaban con los talleres donde Sherlock Hol

mes estuvo a punto de perder !a Yida, sali6, por de 

pronto, un pequeiio destacamento de polidas para re

conocer el terreno. 

Por diferentes caminos, se acercaron los policias, 

acompafiados de Sherlock !Iolmes, Harry Taxon, 

lwan y lilac Gordon, al edificio sin que llamaran la 

atenci6n. 

La casa en que se reunian los criminales, era una 

construcci6n antiquisima, que debfa ser derribada por 

ser muy defectuosa. 

Estaba casi aislada, muy cerca de! Tamesis y de 

los astilleros. :\Iuchos a1'ios atfas habia servido de al

bergue a los obreros de los astilleros. 

El edificio estaba rodeado por un muro alto y 

grueso. 

Los exploradores se aseguraron sobre la manera de 

penetrar en el subterd.neo, y se retiraron luego. 

Transcurri6 por fin el dia; eran las nue,·e de la no

che y todo estaba envuelto en tinieblas. 

El cielo estaba cubierto de negros nubarrones, y el 

fuerte Yiento hacfa oscilar la luz de los faroles. 

~\..quel barrio, tan animado durante las horas diur

nas, pareda entonces deshabitado. 

Los policias, al man do de Sherlock Holmes, y ocul

tclndose en las sombras de los clrboles, se acercaron a 

la casa cautelosamente . 

Al llegar junto al muro, oyeron el ladrar de un pe

rro que debia servir de guardia. 

Los policias que iban en primera fila se echaron al 

suelo permaneciendo inm6viles; el perro les olfate6 y 

empez6 a pasearse inquieto de un \ado a otro. 

Sherlock Holmes habia contado con esto. 

Sac6 un trozo de carne que habia preparado, y lo 

arroj6 a alguna distancia, a la otra parte <lei muro. 

Los ladridos de\ animal se oyeron durante algunos 

scgundos; luego todo qued6 en silencio. 

Creo que podemos avanzar-dijo Sherlock Hol

mes a Harry ya Gordon. 

r, Has traido lo que te dije, Harry? 

-Si, maestro, aqui lo ten go i en el saquito . 

Con estas palabras !Tarry sac6 un pequeiio saco de 

cuero en el que llevaba una escalera de cuerda. Con 

destreza la arroj6 sobre el muro de ta\ manera, que 

podia subirse y bajarse al interior. 

En lo alto de! muro habia puntas de hierro, con 

las que la escalera qued6 sujeta. 

Harry puso la escalera tirante. atando el extremo a 
unos hierros de que iba provista, y quc se clavaban en 

el suelo. 
Luego subi6; como todo lo encontrara tranquilo, 

previ no a los de mas. 
Pocos minutes despuCs todos los hombres estaban 

en el patio de la casa. 

[wan se puso entonces al frente de la expedici6n. 

Por una puerta secreta, s61o de Cl conocida, pene

traron en el s6tano. 

Oyeron un ruido mon6tono que debia proceder de 

una miquina. 

No cabia duda; allf se fabricaba moneda. 
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Pero seguramente no por medio de fuerza de va

por.. El humo hubiera indicado que en aquella casa 

que todo el mundo crefa deshabitada, se trabajaba 1 y 
esto no podfa co1wenir a la banda. 

El ruso Jes condujo bien pronto al sitio donde en

contraron la soluci6n al enigma. 

DespuCs de conducirles a lra\'es de varies subterrA

neos desiertos, J wan llev6 a sus compafieros ante un 

muro en el cual habia una pequeiia ventanilla. 

Estaba abierta y a trav(·s de la misma podfa verse 

una espaciosa estancia en cuyo centro habia una ma

quina que a manera de cabria enorme, accionaba un 

volante de colosales proporciones. 

Los visitantes quedaron mudos de terror al ver que 

en las numerosas manivelas de que la cabria estaba 

provista, habia infelices muchachas, j6yenes de todas 

edades que con su esfuerzo, habian de mover el pesa

do volante. 

El falso colega, el miserable del cabello largo ha

da las veces de cabo de vara. Sin compasi6n golpeaba 

a las pobres muchachas con una fusta. Entre ellas pu

do Sherlock Holmes reconocer a miss Ellen :\Jarkham, 

la desgraciada hija <let banquero, cuyo retrato habia 

vista. 
Sus compafieras de infortunio, paredan pertenecer 

igualmente a las mis distinguidas familias lopdinen

ses. 
:Jo lejos de la horrible maquina motriz y a la rojiza 

luz de algunas limparas de petr61eo, vieron los detec

t ives y los polidas la esbelta figura de la mujer verde 

al lado de la adivina, madame Rager. 

En aquel instante, la primera, excitaba al hombre 

del cabello largo a no tener compasi6n a aquellas que 

calificaba de holgazanas, cuyos padres no habian que

rido dar el dinero que se !es pedia. 

IIabia tambi('n en la estancia algunos hombres que 

seguramente tenfan la misi6n de Yigilar las operacio

nes y la march a <lei rnecan ismo, el cual habia de trans

mitir la fuerza a las mJ.quinas de imprenta que esta

ban en un segundo subterrd.neo mas lejano. 

A propuesta del gran detective, los policias fueron 

repartidos . 

Una niitad, precedidos de Sherlock Holmes1 Taxon 

y Mac Gordon, irian a detener a los que se encontra

ban en la sala de m1quinas, y libertarian a las pobres 

muchachas. Los otros, guiados por !wan, al que se 

habfa prometido la libertad, irian a los subterraneos 

inferiores para detener a los impresores. 

Gordon, el jefe de policfa, aprob6 este plan. 

Por fin, a una sefial de! ct':lebre detective, unos 

veinte policias penetraron de s\Jbito, rev6\ver en mano, 

en la lllgubre estancia. Los pocos representantes de! 

sexo masculine que a!H habia quedaron tan sorpren

didos por esta inespera<la i,wasi6n, que no tuvieron 

tiempo de hacer uso de las armas. 

La lmica persona que conserv6 Ia presencia de Ani

mo, fu6 la mujer verde. 

Ripidamente quiso salir por una puerta secreta, 

pero Sherlock Ilolmes la cerr6 el paso. 

Con la rapidez de un rayo la cogi6 por la mu1'ieca, 

tan fuertemente, que la mujer no consigui6 soltarse a 

pesar de que se defendia rabiosamente con un pufial 

que habia sacado de! pecho. 

Pocos minutes despues, ella, como su hermana y el 

hombre <lei cabello de artista, quedaron sujetos y re

ducidos . Los demas estaban tambiCn atados. 

Casi al rnismo tiempo oyeron disparos en el sub

terrAneo. Cerca de allf, en la sala de maquinas de im

prenta, se habia entablado un verdadero combate en

tre la otra mitad de policias y los obreros criminales. 

Los detectives y polidas que ya nada tenian que 

hacer en la sala de maquinas, pues los prisioneros 

quedaban asegurados, corrieron al socorro de sus com

paiieros, y cogida entrc dos fuegos la banda que se 

componfa de unos cuarenta hombres, caycron en poder 

<le las autoridades . 

Hada largos afios que la policia londinense no 

habia dado un golpe tan ruidoso como aquel. 

Gracias a la energia y al \'alor del celebre detective 

y de su fie! ayudante !Iarry Taxon, qued6 aniquilada 
una banda de criminales internacionales. Enormes 

paquetes de billetes de Banco cayeron en poder de las 

autoridades. 

Los documentos encontrados en el balll de la mu-
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jer verde que Sherlock Ilolmcs cedi6 a la autoridad, hablan sido robadas a sus padres por motives pare-
mostraron que aquella banda sostenia relaciones con 
todas las capitales de importancia, y que en todas par

tes habia cometido crfmenes. Demostrado qued6 tam
bien que la mujer verde era la cabecilla de toda la cua

drilla. 

Durante el proceso confes6 haber sido la querida de 
mister Markham, y que por vengarse de su infidelidad 
habla cometido el atentado contra su hijo y el rapto de 
la nifia. 

Las muchachas que con Ellen fueron libertadas, 

Titulo del cuaderno pr6ximo: 

cidos. 

Cuando el banquero volvi6 aver a su hija, no sa
bfa c6mo expresar su reconocimiento al cClebre detec

ti\'e. 

Durante largos afios rue el obligado tema en todas 
las conversaciones, la sin igual hazai'ia del tan celebra

do detective Sherlock Holmes, que con la detenci6n de 
la mujer verde, y de sus numerosos c6mplices, hahla 
afiadido una hoja mas al laurel de su corona de glo

ria . 

En las manos de la jV/alfia 

F. GRANADA Y C!, EDITORES • DIPUTACI0N, 344, BARCELONA 
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